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1 EINLEITUNG

1.1  Gegenstand und Zielsetzung der Arbeit

Das primére Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, die spezifische Terminologie, die
im Teilgebiet Okologie im Bereich des Staustufensystems Gabé&ikovo- Nagymaros
vorkommt, herauszuarbeiten. Die Arbeit richtet das Augenmerk nicht
ausschlieBlich auf die 6kologische Terminologie sondern bietet im zweiten Teil
einen umfassenden Uberblick der politischen Geschehnisse im Laufe des mehr als

30 jahrigen Prozesses des Staustufensystems.

Wihrend meines Studiums im Rahmen einer Vorlesung fiir Fachiibersetzen bin
ich mit der Aufgabe konfrontiert worden eine Présentation {iber das
Staustufensystem Gabcikovo- Nagymaros zu halten. Erst nach mehreren
Versuchen gelang es mir eine umfassende und qualitative Prisentation {iber das
vorgegebene Thema zu halten. Wahrend meiner Recherche wurde es mir bewusst,
dass die Texte zum Thema, ohne das notige Hintergrundwissen nicht qualitativ
tibermittelt werden konnen. Deshalb versuche ich mit meiner Arbeit fiir
Ubersetzer ein wertvoller Dienst anzubieten, denn eine qualitativ hochwertige
Ubersetzung eines Fachtextes héingt, neben der richtig verwendeten Terminologie
auch von dem entsprechenden Hintergrundwissen ab.

Da es sich hierbei um ein umfangreiches Fachgebiet handelt und eine ausfiihrliche
Behandlung der Materie und aller wichtigen Termini den Rahmen dieser Arbeit
sprengen wiirden, stellt die Diplomarbeit keineswegs Anspruch auf
Vollstandigkeit.



1.2 Zielgruppen

Diese Diplomarbeit richtet sich in erster Linie an Ubersetzer und Dolmetscher, die
wihrend ihres Studiums oder ihrer beruflichen Laufbahn mit Fachtexten aus den
Bereichen Okologie und Wasserkraftwerken konfrontiert werden, jedoch iiber
kein oder sehr wenig Hintergrundwissen iiber dieses Fachgebiet verfiigen. Vor
allem das von mir erstellte Glossar, das neben den Begriffen mit seinen
Definitionen auch sehr wichtige {ibersetzungsrelevante Angaben, wie
Kontextbeispiele enthdlt, bietet eine Unterstiitzung bei der jeweiligen

Recherchier— und Ubersetzungsarbeit.

Zu einer weiteren Zielgruppe gehoren all jene am Gabcikovo- Nagymaros
interessierte Laien, die sich einen ersten Uberblick iiber politischen Hintergrund
dieser Periode in Ungarn verschaffen und sich Grundwissen auf diesem Gebiet

aneignen mdochten.

1.3 Makrostruktur

Die vorliegende Arbeit ist in zwei Hauptkapitel gegliedert: Das erste Kapitel
beschiftigt sich mit den politischen Griinden der ungarischen Politik. Dies ist als
Hintergrundwissen aufBerordentlich wichtig, denn z.B. Ubersetzer miissen
verstehen wie es z.B. zu der Entscheidung fiir den Bau des Staustufensystems
gekommen ist. In diesem Kapitel werden zuerst die verschiedenen
Kommunikationsmittel die fiir diese Periode in Ungarn fiir die Politik
charakteristisch waren erklért. Dann folgt die kurze Beschreibung der Geschichte
des Staustufensystems und anschliefend wird die Periode zwischen 1977 und
1997 néher erldutert. Dieser letzte Teil des Kapitels beschreibt die damaligen
politischen und sozialen Verhéltnisse, versucht die Griinde und politische

Interessen hinter den Entscheidungen festzustellen.

Anhand des GroBlprojektes konnen die politische Prozesse und Mittel gut

beschrieben werden um die heutige komplizierte Lage besser zu verstehen.

Das zweite Hauptkapitel ist der terminologische Teil, in dem die dkologischen
und technischen Fachworter aufgelistet sind, die fiir die Ubersetzung und

Verstdndnis von einschldgigen Texten relevant sind.



2 DISKURSIVE ELEMENTE DER POLITIK

Da der Hauptuntersuchungsgegenstand dieser Arbeit die politischen
Entscheidungen im Thema Gabc¢ikovo- Nagymaros sind, folgen nun grundlegende

Begriffe und Erklarungen zu diesem Thema.

2.1 Politisches Geheimnis

Das politische Geheimnis ist nicht direkt benennbar, obwohl es ein hiufiges
Objekt der Diskurse darstellt. In den Verhandlungen steht das Geheimnis nicht
direkt zur Debatte, nur die Natur und der Ort des Geheimnisses. Somit dient die
Benennung des Geheimnisses nur als Hinweis auf den unausgesprochenen Ort
und die unausgesprochene Natur des Geheimnisses. Dies impliziert, dass es einen
“Wissenskern®, einen “Hauptmotor®, eine “Wahre politische Wahrheit™ existiert,
die aber vor dem breiten Publikum verborgen bleiben, wobei dieses Wissen von
den Menschen unbedingt ergattert werden sollte, da sie sich dadurch mit einer
wertvollen Gabe bereicheren wiirde. Somit ist das Geheimnis ein beunruhigendes
Wesen, es ist der Ort des Wissensdrangs, den die Menschen immer erobern und
dessen Barrieren sie stets durchbrechen wollen. Da sie ein Geheimnis aufdecken
wollen, und damit unerreichbare und geheime Worter aussprechen wollen,
identifizieren sie das politische Wissen mit etwas Undefinierbarem. Politik kann
aber von Natur aus kein Geheimnis sein, da sie der “Vermittler® ist, deshalb ist die
politische Sphire gleichzeitig gegen das Geheimnis selbst, obwohl sie die
Geheimnisse konstituiert. Es kann festgestellt werden, dass mit der
Thematisierung des Geheimnisses, die Politik ihren eigenen Charakter in ihren

eigenen Grenzen betrachtet (vgl. Szabd; 2003).



2.2  AuBeres und Inneres Geheimnis

Im Bereich des politischen Geheimnisses wird zwischen duflerem und innerem
Geheimnis unterschieden. Das &duflere Geheimnis, das auch politische Stille
genannt wird, es ist ein allgemeines Geheimnis und somit entsteht es am Rande
der politischen Sprachrealitit. Das innere Geheimnis, das auch als Tabu
bezeichnet wird, bedeutet hingegen ein konkretes Geheimnis, das Verboten eines
in bestimmten Kreisen bereits bekannten Wissens. Infolgedessen stellt das innere
Geheimnis die Grenze der Macht dar (vgl. Szabo; 2003).

2.3  Die politische Stille

Die politische Stille kann auch als die vollkommene Stille bezeichnet werden, da
sie sich auf die begehrte aber unbenennbare und unkennbare politische Realitét
bezieht. Thre Existenz wird durch Andeutungen und Verweise bezeugt. Wiinsche,
Willen und Eroberungsversuche richten sich auf sie, wobei s verborgen bleibt,
was sie genau ist. Die politische Stille kann auch als “politisches Jenseits*
aufgefasst werden, das entweder das Zuhause der stindigen Bedrohung oder aber
das des ewigen Friedens verkorpert.

Uber politische Stille wird jedoch stiindig gesprochen und die dabei
getitigten Aussagen liefern die genauen Charakterisierungen derselben(vgl.
Szabo; 2003).

2.4  Das politische Tabu

,Dem Konzept Tabu wire wohl am besten entsprochen, wenn man dariiber
schweigt™“( Rudas 1994, 17).

Das politische Tabu konstituiert ein konkretes Geheimnis. Seine Stille kann vor
oder nach einer Rede entstehen, bedeutet aber immer das Verbot konkreter
politischen Themen. Die Konkretheit bedeutet auch, dass jemand das Geheimnis
kennt und andere nicht. Somit entsteht wegen des Geheimnisses und des
Verhiltnisses zu diesem Geheimnis ein politischer Unterschied. Das Tabu stellt
eine innere Grenze dar, die Grenze der Macht und der Machtlosigkeit. Das
politische Geheimnis gliedert sich in zwei Bereiche: das Anigma und die
Zensur(vgl. Szabd; 2003).



2.5 Das politische Anigma

Das politische Anigma verfasst den Charakter und Ausgangspunkt der politischen
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Verldufe als ein Ritsel. Das inhdrente Geheimnis bleibt fiir “unbefugte und
unwissende Personen verborgen. Das politische Anigma ist jedoch auffindbar und
aufdeckbar. Es ist in Archiven, im Kopf oder im Herzen einer kompetenten
Person, in der geheimen Klausel von Vertrdgen, am Anfang oder am Ende von
offentlichen politischen Prozessen, im Hintergrund unklarer politischen Ereignisse

und tief in oberflachlichen politischen Prozessen zu finden. (vgl. Szabd;2003)

Durch das politische Anigma verdoppelt sich die politische Wahrheit. Es entsteht
eine oberflichliche, unwichtige, unreale politische und eine reale und tiefe
Wabhrheit. Diese ,,wahre Wahrheit™ beeinflusst aus dem Hintergrund Alles und
bestimmt den politischen Charakter, das Schicksal, die Vergangenheit und die
Zukunft von Landern und Gruppen. Das schopferische Geheimnis sagt alles iiber
Uhrsprung und Macht aus.

Das Tabu der mythischen Weltbilder sagte auch schon dieses Geheimnis aus,
genau wie es die wissenschaftlichen “Enthiillungen” machen. Demzufolge sind
dnigmatische Auffassungen erfolgversprechend, da sie die Ubereinstimmung von
Denken und Handeln versprechen. Das Geheimnis verbirgt und beherrscht die
jeweilige personliche oder unpersonliche Macht und diese Macht trigt dann

Verantwortung fiir das Schicksal der jeweiligen Gemeinschaft.

Deshalb ist das politische Anigma ein Element, welches Kraft, Macht, Einfluss
und Handeln konstituiert. Die Person, die das politische Anigma kennt, verfiigt
iber auBergewohnliches Wissen. Sie wird ein Eingeweihter und diese Person tragt
somit eine entscheidende und gefdhrliche Verantwortung fiir die Politik(vgl.
Szabo; 2003).



2.6 Die Zensur

"Die Zensur ist die schindlichere von zwei Schwestern. Die éltere heil3t
Inquisition. Die Zensur ist das lebendige Eingestdndnis der Herrschenden, dal3 sie
nur verdummte Sklaven treten, aber keine freien Volker regieren konnen." -

Johann Nepomuk Nestroy

Laut Manfred G. Schmidt ist Zensur
~im verfassungs-, straf- und polizeirechtlichen Sinne die behdrdliche
Uberwachung, Uberpriifung und gegebenenfalls das Verbot von — nach
behordlicher Auffassung gesetzesgegnerischen oder gesetzeswidrigen -
Veroffentlichungen im Pressewesen, in Wissenschaft und Kunst. Im weiteren
Sinne auch die nichtbehordliche private Uberwachung und Uberpriifung und
gegebenenfalls auch Unterbindung von Informationssammlung und — weitergabe,
und im umfassendsten Sinne die Gesamtheit staatlicher und gesellschaftlicher
Begrenzungen von Kommunikation, einschlielich formeller und informeller
,Vorzensur’ und ,Nachzensur’ (z.B. nachtrigliche Zensur durch Ermittlung
wegen Hoch- oder Landesverrats). Die Zensur ist in der Regel darauf gerichtet,
politische unerwiinschte MeinungsduBlerungen oder Sachinformationen zu
verhindern. Der Begriff Zensur hat seine heutige Bedeutung mit der Erfindung
der Buchdruckerkunst erlangt. Die staatliche oder kirchliche Zensur, z.B. die
Nachzensur durch das sog. Verzeichnis der verbotenen Biicher der katholischen
Kirche fiir Biicher, die nur mit kirchlicher Erlaubnis gelesen werden durften
(eingefiihrt 1559, aufgehoben 1965), wurde erst in den demokratischen
Verfassungsstaaten weitgehend oder vollstindig abgeschafft. Auch in der
Bundesrepublik Deutschland ist gemél Art. 5 I GG (, Eine Zensur findet nicht
statt’)die Zensur (im Sinne des engeren Begriffsverstéindnisses) nicht zuléssig -
so zuvor schon die Weimarer Reichsverfasung (Art. 118: ,Eine Zensur findet
nicht statt’). Das Fehlen oder Vorhandensein von Zensur und im letzteren Fall
das Ausmal, idem sie eingesetzt wird, ist auch ein Indikator fiir den Grad des
Autoritarismus eines politischen Systems.- Eine mehr oder minder stark
ausgebaute Zensur ist ein hervorstechendes Merkmal autoritidrer Regime. Sie

kann aber auch in Demokratien eine grofie Rolle spielen. (Worterbuch zur
Politik; 2004)


http://de.wikiquote.org/wiki/Schwester�
http://de.wikiquote.org/wiki/Inquisition�
http://de.wikiquote.org/wiki/Verdummung�
http://de.wikiquote.org/wiki/Johann_Nepomuk_Nestroy�

Die Zensur wird von der politischen Macht konstituiert und verkoérpert ein
Geheimnis, das am wenigsten ein Geheimnis darstellt. Es existieren zwei Formen

von Zensur die offene und die verborgene Zensur.

Die offene Zensur umfasst die jeweilige Behorde die Beamten und das
“Handbuch der verbotenen Worter sowie verschiedene MafBnahmen. Die
Situation ist klar definiert; im jeweiligen politischen System existieren
“Diskurspolizei und “Symbolwache®. Die verbogene Zensur dhnelt der
urspriinglichen Bedeutung des Tabus. Die verborgene Zensur fasst das Verbotene
als ein inneres und freiwilliges Schweigen auf. Sie baut ihre Institutionen nach
diesen Kriterien auf. Die Situation ist auch hier eindeutig definiert; Die Macht
beherrscht das Geheimnis, die verbotenen Worter und Gedanken, betrachtet sie als
ihr eigenes Eigentum und verbietet den Mitgliedern der Gesellschaft diese zu
benutzen(vgl. Szabo 2003).
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3 DAS STAUSTUFENSYSTEM GAB{IKOVO - NAGYMAROS

Dieses Kapitel befasst sich mit den politischen Entscheidungen in Ungarn
betreffend des Staustufensystems Gabc¢ikovo- Nagymaros.

Im Kapitel 2 wurden die grundlegenden politischen Begriffen erklért, welche die
Basis fiir Kapitel 3 darstellen. Dieses Hintergrundwissen hilft die politischen
Entscheidungen und die dadurch entstandene politische, soziale und 6kologische
Situation zu verstehen. Die wichtigsten Entscheidungen werden im Kapitel 3
unter der Lupe genommen, die Entscheidungsgriinde und die Auswirkungen der

jeweiligen politischen Entscheidungen niher erldutert.

Im zweiten Teil des Kapitels werden die Okologischen Folgen des

Staustufensystems nidher eingegangen.

Am Anfang dieses Kapitels folgt die kurze Geschichte des Gro3projektes.
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3.1 Die kurze Geschichte des Staustufensystems

Im Jahr 1963 schlieBen Ungarn und die CSSR ein Abkommen {iber die
Ausarbeitung eines gemeinsamen Investitionsplans fiir den Bau des
Staustufensystems Gabc¢ikovo- Nagymaros. Die wichtigsten Investitionsziele sind

Energieerzeugung, Verbesserung der Schiffbarkeit und Hochwasserschutz.

Laut des Abkommens wird unter Bratislava, bei Dunakiliti einen Damm, einen 60
Quadratkilometer grof8en Stausee und einen 30 Kilometer langen Kanal errichtet.
Am diesen Kanal wird bei Gabcikovo einen Spitzenkraftwerk gebaut, wo das

Wasser zweimal am Tag durchgelassen wird um Energie zu erzeugen.

Als Folge entsteht an der Grenze der Donau eine vier bis fiinf Meter grofe
Hochwasserwelle. Um die Hohe dieser Hochwasserwelle zu verringern, wird 120
Kilometer weiter bei Nagymaros einen zweiten Stausee gebaut. Somit wird das
zweite hier geplante Kraftwerk auch in der Lage sein Strom zu erzeugen. Dieses

Kraftwerk wird weit weniger Strom erzeugen als das Kraftwerk bei Gab¢ikovo.

Bei Dunakiliti soll zwei Prozent der Donau in ihrem urspriinglichen Flussbett

flieBen und 98 Prozent in den neu erbauten Kanal weitergeleitet werden.

Das Kraftwerksystem soll zwei bis drei Prozent des Strombedarfs der beiden
Staaten decken. Im Jahr 1976 wird der Plan von den Regierungen ratifiziert. Der
Staatsvertrag zwischen Ungarn und der CSSR wird 1977 unterzeichnet. Neben
dem Staatsvertrag, wird auch ein Abkommen unterzeichnet iiber die gegenseitige
Hilfeleistung der Vertragspartner, die Aufteilung der erzeugten Strommenge bis
1989 und der genaue Zeitplan fiir den wird festgelegt

Die Vertragspartner verpflichten sich auch die stromerzeugenden Anlagen

zwischen 1986 und 1990 in Betrieb zu setzen.
Zu dieser Zeit befinden sich beide Staaten in wirtschaftlichen Schwierigkeiten und
sind nicht in der Lage die Bauarbeiten zu starten. 1983 werden die 1977

festgelegten Termine um fiinf Jahre verlegt.

Seitens Ungarns tauchen im Laufe dieser Verhandlungen die ersten 6kologischen

Bedenken gegeniiber dem Projekt auf.
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Die Ungarische Sozialistische Arbeiterpartei (Ungarisch: Magyar Szocialista
Munkés Part) beauftragt die Ungarische Akademie der Wissenschaften
(Ungarisch: Magyar Tudoméanyos Akadémia) die Investition grundlegend zu
tiberpriifen. In der Stellungnahme der Akademie wird auf die 6kologischen und

wirtschaftlichen Schaden hingewiesen.

Die Akademie empfiehlt eine langjdhrige Verschiebung des Projektes und schldgt
sogar die Moglichkeit vor, die Bauarbeiten zu stoppen. Ungarn ratifiziert die

Vertragsanderung trotzdem.

Die Kosten fiir die ungarischen Bauarbeiten werden vom zentralen Staatsbudget
beziehungsweise von den Krediten dessen finanziert. Die Kredite belasten das
Staatsbudget nicht direkt, da sie durch den erzeugten Strom ausgeglichen werden

sollen.

1984 tauchen die ersten ungarischen Umweltschiitzergruppen auf, die
Unterschriftenaktionen gegen das Projekt veranstalten und dabei die
Aufmerksamkeit der Offentlichkeit auf die 6kologischen Folgen lenken. Aufgrund
von offentlichen Protesten und einer fachlichen Uberpriifung der dkologischen
Folgen des Staustufensystems kommt es im Jahre 1989 zur Einstellung aller

Bauarbeiten auf ungarischer Seite.

Die Tschechoslowakische Regierung beschlieft das Projekt ohne ungarische
Beteiligung fortzusetzen und verkiindet die sogenannte Variante ,,C*“ des
Gabcikovo Projektes. Diese Variante ,,C* bedeutet die Verlingerung des
urspriinglich 29 Kilometer langen Seitenkanals um 11 Kilometer und die
Umleitung der Donau auf tschechoslowakisches Gebiet bei Cunovo. In den
bisherigen Varianten sollte der Fluss von Dunakiliti aus in den Kanal abgezweigt
werden.

Im Jahr 1992 wird unter Protesten der nationalen und ungarischen
Umweltschiitzer der Kanal geflutet. Demzufolge wird die Donau bei
Stromkilometer ,,1851,75* 40 Kilometer lang auf das Gebiet der Tschechischen
und Slowakischen Foderative Republik umgeleitet.

Seitens Ungarns wird dies als Grenzverletzung aufgefasst und die Ungarische

Republik verkiindet die einseitige Kiindigung des Vertrages von 1977.
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1933 legen Ungarn und die Slowakische Republik den Fall dem Internationalen
Gerichtshof in Den Haag vor. 1997 wird die Entscheidung des Internationalen
Gerichtshofes verkiindet. Die Regierungen der zwei beteiligten Lander einigen
sich auf ein Rahmenabkommen um die Entscheidung des Gerichtshofes umsetzen
zu konnen. (www.bosnagymaros.hu; Stand 2008.10., wikipedia- Kraftwerk
Gabcikovo)
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3.2  Die politischen Entscheidungen

3.2.1 Die Ausgangsidee

Wieso unterzeichnete Ungarn den Staatsvertrag von 1977? Wieso wurden die

okologischen Folgen nicht bereits vor der Unterzeichnung nédher eingegangen?

Diese sind Fragen, die schon nach kurzer Zeit auftauchen, wenn man sich mit dem
Thema Gabc¢ikovo- Nagymaros beschéftigt. Durch die Beantwortung dieser
einfachen Fragen kann die damalige politische Auffassung beschrieben werden.

Das Staustufensystem Gabcikovo- Nagymaros sollte urspriinglich die
Verbesserung der Schiffbarkeit und den Ausbau der Wasserwege mit sich
bringen. Die Ingenieure dachten, dass die Verbesserung der Schiftbarkeit nur
durch Wasseraufstau erreicht werden kann und daraus folgt logischerweise die

Nutzung der Wasserenergie. (vgl. Kerényi;1989)

Die politische Macht der damaligen Zeit klammerte sich an die Vorstellung durch
die neuen Wasserwege machtpolitisch besser dazustehen. Die Idee, die zum
Staatsvertrag von 1977 fiihrte war schon von Anfang an zum Scheitern verurteilt,
da sie durch hochmiitige Vorstellungen zustande gebracht wurde. Mit dem
Ausbau der Wasserwege wiirde das Land auch Schiffe brauchen, infolgedessen
wire die Entwicklung des Schiffbaues notig gewesen, der ungarischen Regierung
fehlte jedoch das dazu notwendige Kapital. Die von der damaligen politischen
Macht gesetzten Priorititen zeigte folgendes Bild: An erster Stelle stand die
Maximierung der Stromerzeugung, dann Hochwasserschutz und am letzten Platz
auf dieser Priorititsskala befand sich die Schiffbarmachung. Wére die Grundidee
des Staustufensystems nicht durch energetischen Interessen beeinflusst
beziehungsweise verdndert gewesen und hitte die Politik die urspriinglichen
Priorititen weiterhin vor Augen gehalten, hitte das GroBprojekt erfolgreich
ausgefiihrt konnen.(vgl. Dlusztus;1989)

Wieso wurde die urspriingliche Reihenfolge gerédndert?

Hierbei handelt es sich erneut um politische Interessen. Auf Grund ihrer Nihe zu

den politischen Elitenkreisen befand sich die Energieindustrie im Vergleich zur
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Schifffahrtsindustrie in einer besseren Ausgangsposition. Diesen Vorteil niitzend
gewann sie auch den politischen Kampf und dementsprechend wurde sie bei der
Geldvergabe ,belohnt. Die Energieindustrie wurde rentabler als die
Schifffahrtindustrie angesehen und auch die Forderung dieses Industriezweiges
von einer breiteren Interessengruppe als die von der Schifffahrtindustrie
befiirwortet. Demzufolge veridnderte sich die Priorititssetzung der Regierung und

das Kapital in die Energieindustrie investiert. (vgl.Dlusztus;1989)

Bei dieser Entscheidung spielte wieder einmal nicht das Wohl des Landes die
entscheidende Rolle, da diese Entscheidung durch geheime politische Interessen

getroffen wurde.

Natiirlich schenkte die damalige politische Macht den 6kologischen Folgen keine
Aufmerksamkeit. Die Frage der Okologie tauchte in den damaligen Dokumenten
nicht einmal auf. Unzdhlige Dokumente sind hingegen iiber die langjdhrigen und
positiven Auswirkungen des Staustufensystems flir Ungarn, den “Musterschiiler

unter den kommunistischen Staaten zu finden.

Das Projekt wurde ausschlieSlich von Experten ausgearbeitet, dessen Fachgebiet
der Wasserbau war. Somit wurden keine Okonomen, Biologen oder
Umweltschiitzer in die Arbeit eingezogen. Die Ausgangsidee wurde im
Elfenbeinturm sitzend von einer Handvoll Wissenschaftler ausgearbeitet. IThre

Arbeit wurde von fachlichem Hochmut angetrieben.

Der Hochmut der Wissenschaftler kann als politisches Anigma definiert werden.
Die Griinde die zur Unterzeichnung des Staatsvertrages fiihrten blieben lange Zeit
verborgen. Es waren hochmiitige Traumvorstellungen einer Traumwelt (vgl.
Dlusztus 1989).
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3.2.2 Die Periode zwischen 1977- 1986

Die Periode zwischen 1977 und 1986 ist die Periode der politischen Stille. In
Ungarn wird diese Periode als Silentium bezeichnet. Der Ausdruck Silentium
wird in der Presse verwendet. Man findet aus der Natur der Sache keine
schriftlichen Beweise fiir das Silentium oder fiir die politische Stille. Das Verbot
wird nicht dokumentiert, wie das ein Zensor macht. Das Verbot wird miindlich
erteilt und kann wiederholt werden. Das Verbot bringt Phantome mit sich und

setzt Fetische voraus. Das Verbot ist ein Tabu( vgl. Dlusztus).

Die politische Stille kann durch folgendes Zitat untermauert werden. Miklos
Varga Staatssekretdr fiir Umweltschutz und Wasserwirtschaft verfasste einen
Brief an Jend Zanyi, den stellvertretenden Vorsitzenden der Ungarischen
Wirtschaftskammer am 26. 08. 1988.

,» Ich schlieBe mich Threr Meinung an, dass die Ursache fiir die Kritik, die
mangelnde Aufklirung der Offentlichkeit war. Es ist eine Tatsache, dass die
ungarische Regierung bis den Abschluss der Verhandlungen zwischen Ungarn
und der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik Pressesperre erteilte*
(Dlusztus;1989 S.7 Das ungarische Original habe ich selbst ins Deutsche
ibersetzt).

3.2.3 Die Pressekonferenz im Jahr 1986

Weder die Wissenschaftler noch die Politiker sprachen 6ffentlich iiber das Projekt
Gabeikovo- Nagymaros. Weder die Presse noch die Offentlichkeit wurden
informiert.

Diese politische Stille wurde im Mai 1986 durch eine Pressekonferenz beendet.
An dieser Pressekonferenz nahmen die hochrangigen Wasserexperten und die
Vertreter der Presse teil.

Die Pressekonferenz wurde vom starken Mitteilungsdrang der Wasserexperten
gekennzeichnet. Nach dem langjihrigen Schweigen wurden hier die Arbeiten bei
Dunakiliti und Gabéikovo vorgestellt und zum ersten Mal Informationen {iber die

Arbeit des Staustufensystems niher erldutert (vgl. www.mno.hu/archivum).
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3.2.4 Nach 1986

Nach dieser Pressekonferenz wandelte sich das bisher verschwiegene Thema des
Staustufensystems im Kreis der Presse und unter der Bevolkerung, aber auch
unter den Politikern zu einer Frage der politischen und sozialen Zugehorigkeit.
Man war entweder regierungsfreundlich oder strikt gegen Alles, was durch das
kommunistische Regime ins Leben gerufen wurde. Demzufolge duflerte sich ein
Politiker oder Journalist fiir das Staustufensystem, wurden die Griinde fiir seine
Unterstiitzung nicht tiberpriift sondern, von den Freunden der Regierung bejaht

und von den Gegnern der Regierung streng abgewiesen (vgl. Dlusztus).

Das GroBprojekt Gab¢ikovo- Nagymaros wurde nach dem langjidhrigen Silentium
wieder aus der Sicht der Politik betrachtet. Es spielte keine Rolle, ob der Bau des
Staustufensystems negative Auswirkungen auf die Okologie nach sich zieht oder
ob das Staustufensystem die Wiinsche der Experten erfiillt. Beurteilt wurde nach
der politischen Zugehorigkeit. Nach der politischen Stille wurde es plétzlich zu
“laut® und die Diskussionspartner horten ihre Mitstreiter nicht mehr. Die
verschiedenen Grundvorstellungen der Diskussionspartner versperrten den Weg

zur Losung.
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3.2.5 Die Diskussionspartner

Wer waren die Diskussionspartner?

Auf der einen Seite stand die neue grine “Welle®, die ungarischen
Umweltschiitzer. Die Umweltschiitzer in Ungarn wurden von der Politik
manipuliert. Einerseits die Interessen der Energieindustrie beeinflussten ihre
Meinung, andererseits entstand durch die Mangel der demokratischen Politik eine
Kluft, die mit falschen Aussagen leicht zu erfiillen war. Hier spielte wieder das
politische Anigma eine entscheidende Rolle und das eigentliche Problem wurde
wieder aus den Augen verloren.

Auf der anderen Seite standen die Wasserexperten. Diese Wasserexperten waren
jahrelang verdammt die politische Stille einzuhalten und ihre Meinung nicht zu
duBern. Sie waren die “echten” Wasserexperten, die an der Ausarbeitung des
GrofBiprojektes nicht beteiligt waren. Zu diesem Zeitpunkt kristallisierte es sich
heraus, dass bei der fachlichen Ausarbeitung der Pline keine Okonomen,
Biologen und Soziologen beteiligt waren. Urspriinglich sind an der Ausarbeitung
eines solchen GroBprojekts die Experten der betroffenen Fachbereiche alle

beteiligt (vgl. Kerényi).
In Ungarn spielte dies fiir die politische Macht keine entscheidende Rolle. Die

Auswirkungen dieser Fehlentscheidung zogen fiir das Land Okonomische,

politische und soziale Nachteile mit sich.
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3.2.6 Nach dem Systemwechsel

Das gespannte Verhéltnis zwischen Ungarn und der Slowakei ist auf die
Auseinandersetzungen wegen des Staustufensystems zuriickzufiihren. Die
sozialen Entscheidungen in Ungarn wurden von den Ereignissen nach dem
politischen Systemwechsel im Jahr 1990 stark beeinflusst.

Unter dem Druck der Opposition stellte der damalige ungarische
Ministerprasident, Miklés Német die Bauarbeiten ein, dadurch die Slowaken zur
Einstellung der bereits 90% fertigen Bauarbeiten zu bewegen. Ungarn kiindigte
den zwischenstaatlichen Vertrag von 1977. Als Antwort verlingerten die
Slowaken den, bis Dunakiliti ausgebauten Kanal bis zum Wehr bei Dunacstiiny

und die Staustufe Gabc¢ikovo wurde im Betrieb gesetzt. (vgl. Kerényi; 1989)

Die Klirung der Auseinandersetzungen erhofften die beteiligten Lénder vom
Gerichtshof in Den Haag. Am 25. September 1997 gab der Gerichtshof von acht
in sieben Punkten der Slowakei Recht. Der Gerichtshof betrachtete den Vertag
von 1977 weiterhin als giiltig, beurteilte die Lage nicht als Katastrophezustand
und rief die beiden Staaten zu einer Einigung auf. Der Losungsvorschlag wurde
ausgearbeitet, die Horn- Regierung lehnte sie aus Angst vor dem Wahlverlust aber
ab(vgl. Kerényi; 1989).

Hinter dieser Entscheidung verbirgt sich ein politisches Anigma. Die politischen
Interessen beeinflussten eine reine technische und 6konomische Entscheidung und
verschirften die schon gespannte Lage zwischen den beiden Staaten.

Die Partei von Horn verlor trotzdem die Wahlen. Hétte sie die Losungsvorschlag

unterzeichnet, dann wire die Staustufe bei Nagymaros gebaut.
Die Entscheidung erstaunte die Wasserexperten auf der ganzen Welt. Sie

betrachteten die Entscheidung als politische “Selbstschiddigung®, die fiir das Land
bis 1998 einen Verlust von 1450 Millionen USD verursacht. (vgl.Kerényi; 1989)
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3.2.7 Nach der Entscheidung des Gerichtshofes in Den Haag

In der Durchfiihrung der Entscheidung des Gerichtshofes konnten sich die beiden
Staaten wegen der falschen Interpretation der ungarischen Regierung nicht
einigen.

Der Verlust nimmt mit der Zeit erheblich zu. Ein Drittel der Produktion des
Wasserkraftwerkes bei Gab¢ikovo, die Ungarn zustehen wiirde, geht verloren. In
Zahlen ausgedriickt: eine Milliarde kWh elektrische Energie verursacht fiir das
Land 40 Millionen Euro Schaden, da diese erncuerbare Energie von der Slowakei
benutzt wird.

Die falsche Interpretation lautet:

Die Entscheidung besagt, dass die Staustufe bei Nagymaros nicht erbaut werden
muss um das Wasserkraftwerk Gabcikovo im Spitzenbetrieb zu betreiben. Damit
sind beide Linder einverstanden. Diese Aussage interpretierte die ungarische
Regierung, dass die Staustufe bei Nagymaros nicht erbaut werden muss. Dies
stellt ein eindeutiges Missverstidndnis dar, da fiir die Erfiillung der anderen Punkte

des Vertrages ist der Bau unentbehrlich (vgl. Kerényi; 1989).
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3.3 Okologie
3.3.1 Okologischen Folgen

Die Schiittinsel, Szigetkéz und Csallokéz ist eine Flusslandschaft auf der
Flussebene, die trotz erheblicher Drainage, zusammen mit den Osterreichischen
Auen in Europa ein einzigartiges Auengebiet bildet. Der Auenwald ist gegen
Grundwasserschwankungen extrem empfindlich. Er enthielt die ndtigen
Nihrstoffe durch die Uberschwemmungen (vgl. K1tzli; 1993).

Da das Bett der Donau in hohem Mal} abflacht, ist der Flusslauf in viele
Nebenarme verzweigt. Da das Gefille der Donau auf ihrem Weg kleiner wird,
kann der Fluss weniger transportieren und dies fithrt zur zunehmenden
Ablagerung von Kies und Ger6ll. Durch diese Ablagerungen entstand eine
Ablagerungslandschaft in Form eines auflergewohnlichen Flussdeltas. Die starken
Schwankungen des Grundwasserspiegels, sind fiir das Uberleben der Landschaft
sehr wichtig. Das Donaubecken ist einer der groBten Trinkwasserspeichers

Europas (vgl Alexay).

Die Landschaft reagiert dulerst empfindlich auf
Grundwasserspiegelschwankungen. In der Folge des Spitzenbetriebes wiirde vor
allem die Periodizitit des Wasserflusses verdndert und dies stellt die groBte
Gefahr fiir das Auengebiet dar. Die periodischen Uberflutungen sind
unentbehrlich fiir das Auengebiet genau so wie die Periode des Niedrigwassers
und die Schwankungen des  Grundwasserspiegels. =~ Wéhrend  der
Uberschwemmungsperioden wird der Boden mit wertvollen Nihrstoffen
bereichert (vgl. Klotzli; 1993).

,Durch Kraftwerke und Kanalisierung geht viel Riickhalteraum verloren:

Der Abfluss wird beschleungigt. Die kleineren Hochwisser werden ungebremst
durch den Kanal geleitet, wodurch die Hochwassergefahr unterhalb des
Kraftwerkes steigt. Ebenso miissen ab einer bestimmten Durchflussmenge die
Schleusen des Kraftwerkes gedffnet werden, was zu einem plotzlichen
Wasseranstieg und zu einer erhohten Schlammfracht fiihrt. Schiden unterhalb des
Kraftwerkes ~ hdufen  sich  dadurch. Die  Befiirchtungen  einer
Hochwasserkatastrophe durch einen Damm-Kanalbruch sind ebenfalls nicht
unbegriindet (Klotzli; 1993 S.4).
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Das Kraftwerksystem GabCikovo — Nagymaros sollte im “ Schwellbetrieb
betrieben werden. Im Falle eines Kraftwerkes mit Schwellbetrieb wird das Wasser
im Stauraum gelagert und nach einer festgelegten Zeit auf die * Turbine geleitet

um so die Kraft des Wassers zu erhohen.

Die Auswirkungen durch die Anderung der Stromungsverhiltnisse sind folgende:

e Bei Staugebieten sinkt die Energie des Wassers, es konnen weniger
Sinkstoffe in Bewegung bleiben, die oberste “ Sedimentschicht
verschmutzt sich- die Sedimente werden mit Schwermetall schwer
belastet.

e Die Sinkstoffe sickern in die Poren des Sedimentes ein, verschlieflen somit

die Hohlrdume und verursachen Sauerstoffarmut

e Die verdnderten Stromungsverhiltnisse konnen zu einer erhohten
Zunahme an Néhrstoffen auslosen, dies fithrt zu einem ungewollten, sehr
starkem Pflanzenwachstum, das wiederum Sauerstoffarmut verursachen
kann. Die Sauerstoffarmut ist sehr gefdhrlich, da durch sie sowohl die
Wasserqualitdt als auch die Qualitit der <= Uferfiltration sich
verschlechtert. Im Wasser ist nicht mehr genug Sauerstoff geldst, und zum

Beispiel fiir Fische ist Sauerstoffarmut lebensbedrohlich.

e 7zu starke Pflanzenwachstum und Sauerstoffarmut kann auch zu

Temperaturverdnderung des Wassers flihren

e Durch den Bau von Stauddmmen k&nnen manchmal auch ganze
Landstriche quasi ausgetrocknet werden, da sie nach Errichtung eines

Dammes nicht mehr mit Wasser versorgt werden. Wird das Wasser in
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abgegrenzte Seitengerinne geleitet, sinkt der Wasserstand und die

Nebenflisse mit hoherem Flussboden trocknen aus.

e Um ein = Wasserkraftwerk zu errichten, muss in den natiirlichen Lauf von
Flissen eingegriffen werden. Dies kann fiir Fische erhebliche Folgen
haben, da diese dann oftmals nicht mehr zu ihren Laichplitzen gelangen
konnen. In ganz extremen Fillen kann es vorkommen dass, mit dem
Verlust von natiirlichen Flussbetten die Fauna und Flora der

= Uberschwemmungsgebiete verschwinden.

e Die Verdnderung des aktiven Flussbettes an der geologischen
Storungslinie durch den verdnderten Wasserdruck stellt Erdbeben- und

Uberschwemmungsgefahr dar.

e Mit dem Bau eines = Wasserkraftwerkes wird der Fliessgeschwindigkeit
herabgesetzt, was oberhalb der Stauanlage zu Ablagerungen und unterhalb

zur * Erosion, also zur Abtragung des Gelédndes fiihrt.

e FEin * Speicherwasserkraftwerk mit Seitengerinne auf dem Flachland
braucht viel Platz. Die Damme und die riesigen Betongebduden stéren das
Landschaftsbild

(vgl. www.geology-elte.hu Stand: 2008. 10., Fachiibersetzen Ubung WS

2008)
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3.3.2 Einfiihrung in das Thema politische Okologie

Die politische Okologie ist eine junge Teildisziplin der Sozialwissenschaften, im
engeren Sinne der Politikwissenschaft. Sie beschéftigt sich mit den Folgen von
Umweltverdnderungen auf menschliche Gemeinschaften und versucht diese in
einen gesellschaftlich- politischen Kontext zu stellen. Im Mittelpunkt der
politischen Okologie steht die praktische Anwendung des o6kologischen
Fachwissens in das politische Leben, insbesondere in das politische Handeln.

Laut Blaikie und Brookfield (1987) ,, vereint der Ausdruck politische Okologie
die Anliegen der Okologie und einer weit definierten Politischen Okonomie*. Das
Hauptanliegen der politischen Okologie ist Umweltprobleme in einem neuen
Zusammenhang zu betrachten und den Akzent auf Losungsvorschlidge zu setzen,

die vor allem auf den sozialen Ursachen des jeweiligen Problembereichs basieren.

Die politische Okologie setzt sich das Ziel die Politik auf neue Grundlagen zu
legen. Sie erzielt die Wahrung der Vielfalt und der Verdnderlichkeit von
Lebensformen und betont die menschliche Verantwortung, sie erkennt die
Prioritdt der organisatorischen Ebenen und die Beziehungen zwischen Menschen
an, verfolgt das Prinzip der spontanen Selbstorganistaion lebender Organismen
auch im menschlichen Zusammenleben, versucht statt eines erzwungenen
Wachstums die richtige Balance zu finden, erhofft soziale Gerechtigkeit nicht von
abstrakten Regeln oder von unpersonlichen Vermittlungssystemen sondern von
der sachlichen Beteiligung der Akteure an den jeweiligen Entscheidungen,
betrachtet statt der Unabhdngigkeit der individuellen Entscheidungen, die auf
gegenseitiger Hilfeleistung basierende Zusammenarbeit als Sicherung der
Autonomie und wiinscht schlieBlich die Stirkung lokaler Gemeinschaften und die

Wiederherstellung ihrer Selbstbestimmung (vgl. Lanyi; 2005).
Wieso heillt dieser relativ junge Zweig der Sozialwissenschaften ausgerechnet

Okologie? In diesem Zusammenhang muss erwihnt werden, dass es hier nicht um

eine Ubernahme einer der populirsten physiologischen Analogien handelt.
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Die Soziologie, die sich mit sozialen Systemen und lokalen Gruppen beschiftigt
nannte sich erst vor Hundert Jahren als humane Okologie. Zur gleichen Zeit wirft
der deutsche Mitbegriinder der Soziologie, Max Weber den Gedanken auf, mit der
Benennung ,,Okologie” die substantielle Wirtschaftslehre des Daseins von der
Okonomie abzugrenzen. Die urspriingliche Benennung ,,0ikos“ heifit auch Haus,
Haushalt, die Lehre vom Haushalt. Die Aktualitit der Benennung und gleichzeitig
der Gesinnung ergibt sich aus dem gleichen Ausgangspunkt: dem Untergang
unseres Zuhauses. Im Rahmen der gegenwirtigen Wirtschafts- und
Gesellschaftssystemen kann die Umwelt nicht geschiitzt werden. Die 6kologische
Weltanschauung priagt die geistige Erneuerung. Die Wiederherstellung der
Unversehrtheit, Schonheit und Einheit unserer Welt ist ohne eine griindliche
Uberpriifung unserer gegenwirtigen Vorstellungen Vorstellungen vom
qualitativen Leben und richtigen Wissen nicht vorstellbar (vgl. Lanyi; 2005).

,Die Okologische Bewegung oder Okologiebewegung ist eine urspriinglich v.a.
auBBerparlamentarisch agierende, den neuen sozialen Bewegungen zugerechnete
Bewegung, die sich gegen Ursachen und Auswirkungen von Umweltzerstérungen
wendet. Organisatorische Basis sind u.a. Biirgerinitiativen, Umweltschutzverbénde (z.B.
BUND, international u.a. Greenpeace, Friends of the Earth Inernational) und unabhéngige
Okologische Forschungsinstitute. Parteipolitisch formierte sich die &kologische
Bewegung seit Ende der 1970er Jahre in griinen Parteien. Das Erscheinungsbild der
Okologischen Bewegung wurde v.a. durch die Antikernkraftbewegung gepragt.«
(Brockhaus;2008 S. 330)
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4 GLOSSAR

Das Glossar beinhaltet 63 terminologische Eintrdge zu dem Thema die
Okologischen Folgen von Gabcikovo- Nagymaros. Jeder deutschsprachige
Fachterminus wird seinem ungarischen Aquivalent gegeniiberstellt, wobei im
Glossar stets der deutsche Eintrag zuerst steht, da die Leitsprache der
vorliegenden Arbeit das Deutsche ist. Durch den nachfolgenden Mustereintrag
sollen Aufbau und Inhalt der Eintrdge bzw. die verwendeten Abkiirzungen

veranschaulicht werden.

GRA | grammatik

DEF m.= Maskulin f.= Feminin n.=Neutrum Sg.= Singular Pl.= Plural
QUE
KON
QUE

GRA

SYN soweit vorhanden, beinhaltet auch unterschiedliche Schreibweisen derselben
Benennung. Im Falle einer anderen Schreibweise steht sie im Eintrag stets vor
dem eigentlichen Synonym.

DEF soweit vorhanden

beinhaltet auch unterschiedliche Schreibweisen derselben Benennung. Im
Falle einer anderen Schreibweise steht sie im Eintrag stets vor dem
eigentlichen Synonym.

QUE
KON
QUE
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[de  [Antriebszylinder ]
GRA | m,Sg

DEF ,Der Antriebszylineder wandelt die Druckenergie in eine lineale oder
eine rotierende Bewegung um.*

QUE | WS 2008 Fachspracheniibersetzen Deutsch- Ungarisch

KON | ,,Geplant ist der Einsatz von rund 10 m langen hydraulischen
Antriebszylindern beidseitig des Tores.*

QUE | http://www.uni-
weimar.de/Bauing/wbbau/studium/zusatz/exkursionen/exbericht WW41.
html

KON2 | ,,Es liefern also hydraulische Antriebszylinder die Bewegungsenergie
fiir den Schubschild, die Klappe und die in Ausnehmungen des Aufbaus
und der Klappe eingreifenden Riegelbolzen. Durch eine
Differenzdruckschaltung werden die Arbeitszylinder in der zeitlichen
Abfolge gesteuert, die fiir die Betitigung des Schubschildes, der Klappe
und der Riegel vorgegeben ist.*

QUE | http://www.freepatentsonline.com/EP0012227A1.html

[hu  [munkahenger ]
GRA -t, -e

DEF ,»A munkahenger egy olyan energiaatalakitd eszkdz, amely a bele
aramlo kozeg nyomadsi energidjat alakitja at linearis vagy forgo
mozgassa. A kozeg lehet stiritett levegd vagy hidraulika olaj (esetleg
mas folyadék).*

QUE | http://hu.wikipedia.org/wiki/Munkahenger

KON | ,,A duzzasztomi 5 db, egyenként 168 tonnas €s 24 méter hosszusagu
részbodl all, melyeket - akarcsak a tetején” 1évo billend tablat —
darabonként 2 db kettds mikodésh, 5 m 16ketih munkahenger mozgat.*
QUE | http://www kotivizig. hu/WEB/KOTIVIZIG/INTRANET.NSF/
24610ab42824cd0c1256f43003b7028/SFILE/ATTUUMI1H/
K%C3%B6zepTisza2004-11.pdf
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http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Energiaátalakító_eszköz&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/wiki/Közeg�
http://hu.wikipedia.org/wiki/Nyomás�
http://hu.wikipedia.org/wiki/Energia�
http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Lineáris_mozgás&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Forgó_mozgás&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Forgó_mozgás&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Sűrített_levegő&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Hidraulika_olaj&action=edit&redlink=1�
http://hu.wikipedia.org/wiki/Folyadék�

GR |m,Sg

SYN | ,.Maschinentransformator”

DEF | ,.Blocktransformator oder auch Maschinentransformator; {ibertrigt die
Generatorleistung auf eine hohere Spannungsebene (von 6,3 - 15,75 kV
(max. 27 kV) auf 30 - 380 kV); die Aufnahme- oder Primirwicklung
(Unterspannungsseite) ist wegen der hohen Strdme meist im Dreieck
geschaltet, die Abgabe- oder Sekunddrwicklung (Oberspannungsseite)
wird meist im Stern geschaltet*

QUE | http://www.jr-bmc.de/mediawiki/index.php/Blocktransformator

KON | ,,Der Generator ist iiber ein Hochstrom - Schienensystem mit dem
Blocktransformator und dem Eigenbedarfstransformator verbunden.*

QUE | http://members.magnet.at/alpha-channel/electro/Waerm/dried.htm

GR |-t -ja
SYN
DEF |, Transzformator: vasmagos, két v. tobb csatolt tekercsbdl alld
berendezés, amely megvaltoztatja a vezetobdl érkezd fesziiltségek ¢és
aramok aranyat.*
QUE | http://www kislexikon.hu/transzformator.html
KON |, Kozépfesziiltségli csatlakozas esetén a kapcsold berendezést a
blokktranszformator kozépfesziiltségli oldalan célszerii elhelyezni, hogy
barmilyen lizemzavar esetén a transzformator €és a generator egytitt
valjon le a kozcélu halozatrdl.”
QUE | https://www.demasz.hu/servlet/download?type=file&id=338
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http://www.jr-bmc.de/mediawiki/index.php/Blocktransformator�
https://www.demasz.hu/servlet/download?type=file&id=338�

GR |m,Sg
SYN
DEF | ,,Die Dammbalken im Ober- und Unterwasserkanal dienen zum
Absperren des Wassers bei Unterhaltsarbeiten.”
QUE | http://www.trussardi.ch/07 spez strom-online/thema3alles.pdf
KON | ,,Oberwasser: 4 Dammbalken je 3,47 m hoch.*
QUE | WS 2008 Fachspracheniibersetzen Ubung

GR | -at, -ja
SYN | betéttabla
DEF | ,,A vizi miitargyak ideiglenes v. sziikség elzarasara szolgalofa- v.
vasszerkezet, melyet dltalaban a miitargy besd javitasa végett a miitargy
elott kialakitott hornyokban helyeznek el. Betétgerendat hasznalnak az
esetben is- foleg az arvizvédelmi toltésekbe épitet miitdrgyakon-, ha az
allando zéroszerkezet elromlik és a viztartst bitositani kell.*
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 75
KON | ,,A szorosan egymason fekvd betétgerendak az atfolyasi nyilast hatarolo
falak hornyaiban tdmaszkodnak.”
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezb6gazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 75




(de  [Dichtwand ]
GRA |f, Sg

SYN | ,Kolksicherungs-Spundwand*

QUE | http://www.paddelfreunde.net/pdf/b_wehre.pdf

DEF ,,Mit Dichtwénden kénnen Wasserwegsamkeiten im Boden auf ein
Mindestmal beschriankt werden. Dichtwénde kommen z. B. bei
Baugruben, Ddmmen, Deponien und Altlasten zum Einsatz.*

QUE | http://www.heidelbergcement.com/de/de/geotechnik/glossar/dichtwand.
htm

KON | ,,Die Dichtwand als dichtendes Element reicht bis zur kiinstlichen
Dichtsohle oder bindet in einen natiirlichen Wasserstauer ein.*

QUE | http://www.spezialtiefbau.bilfingerberger.de/
C12573230031D3A9/CurrentBaseLink/W2763BA9402MARSDE

GRA -at, a
SYN | vizzar6
DEF ,»vizvezetO réteg elzarasara vagy toltésszivargas megsziintetésére Epitett

fal. Anyaga lehet beton, agyag vagy betonit*

QUE | Miiszaki Ertelemzé Szotar Vizgazdalkodas 1988 S. 327

KON |, Ugynevezett Larssen-tipust acél szadpallokat terveztek alkalmazni,
mert ezekkel tudtak vizzard felszin alatti falat kialakitani.*

QUE | www.hidrologia.hu/vandorgyules/26/7szekcio/Mosonyi EmilOK.doc




[de  [Drucksegment ]
GRA |n,Sg

SYN ,,Segmentschiitze*

QUE | www.baumaschine.de/Portal/download.php?w
=Tbg&p1=2004&p2=heft4&n=a244 245.pdf

DEF | ,,Drucksegment ist tiber vier Meter hoch und ein technisch
anspruchsvolles Stahlbauteil, das im Ernstfall gigantische Krifte
aushalten muss.*

QUE | http://www.havel-web.de/peter/wasser/tsklingb/ts17.htm

KON | ,,Drucksegment mit aufgesetzter Stauklappe;*

QUE | http://www.verbund.at/cps/rde/xbcr/SID-3E1B22D8-

79879F74/internet/Prosiekt Donau deutsch.ﬁdf

GRA | -at, ja
SYN
DEF ,»A duzzasztomi 6t db, egyenként 24 m széles nyildsat, maximum 11 m-

es vizoszlopot tartd, elektromos vezérlésii, olajhidraulikus mozgatast
billendtablas szegmensgat zarja le.*

QUE | http://www.kotivizig. hu/WEB/KOTIVIZIG/
INTRANET.NSF/0/647c0ea2c52b148cc1256d35001fc7b2?OpenDocum
ent

KON | ,,Megfontolasra keriilt, hogy a tamkaput helyettesitsék egy masik fajta
szerkezettel, valdszinlisithetden egy szegmensgattal.*

QUE | www.hidrologia.hu/vandorgyules/26/7szekcio/Mosonyi EmilOK.doc




GR |m,Sg

SYN |,Q*

DEF | ,,Quotient aus dem Volumen eines Mediums, das einen bestimmten
Querschnitt durchflieft, und der dazu bendtigten Zeit. Ergebnis z. B. in
Liter pro Sekunde oder Kubikmeter pro Stunde*

QUE | http://www.quality.de/lexikon/durchfluss.htm

KON | ,,Die Menge des erzeugten Stroms héngt von dem Durchfluss durch die
Wasserkraftanlage und die Gefille ab.*

QUE zeus.fh-brandenburi.de/~lemaitre/wassereneriie.doc

GR |-ot,-a

SYN | ,vizszallitds”, ,atfolyt vizmennyiség”

DEF |, Valamely keresztszelvényen, meghatarozott idéegység alatt (leginkabb
masodpercenként vagy percenként) atfolyd vizmennyiség.”

QUE | Viziigyi online lexikon:

http://www kdtvizig. hnu/WEB/KDTVIZIG/KDTWEB.NSF/LexikonFram
e?OpenFrameSet

KON | ,,A vilag legnagyobb vizhozamt folyo6ja az idei év oktoberének elején
negativ-hozamrekordot allitott fel, legalabbis 35 éve nem mértek ilyen
alacsony vizallast.”

QUE | http://www.karpatinfo.net/article22406.html



http://www.information-lexikon.de/lexikon/quotient.htm�

GR |f Sg

SYN

DEF | ,,Als Erosion bezeichnet man die Zerstérung der Formen der
Erdoberfliche durch linienhafte oder flaichenhafte Abtragung. Die
linienhafte Vertiefung der Erdoberfliche geschieht durch FlieBgewidsser
oder Gletscher. Wind, Meeresbrandung und auch Niederschlige
erzeugen.

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Erosion (Geologie)

KON | ,,Die Erosion gleicht folglich Reliefunterschiede der Erdoberfléche aus.
Das Niveau des Meeresspiegels bildet die tiefstmogliche Erosionsbasis.
Ein See oder Becken z.B. kann eine lokale Erosionsbasis sein.*

QUE | http://www.regiosurf.net/geographie/geomor/erosion.htm

GR |-t -ja
SYN | ,,denudacido®, ,talajpusztulas®
DEF | ,,A viz ill. a sz¢l talajpusztit6 munkdja.”
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiad6- Budapest 1970 S. 178
KON | ,,Az er6zi6 és a malas a kézetek korforgasanak, a talaj kialakulasanak
fontos eleme. Az er6zid kovetkezményeként a Fold felszine 4llandéan
valtozik.
QUE | www.freeweb.hu/hmika/Lexikon/Html/Erozio.htm



http://de.wikipedia.org/wiki/Abtragung�
http://de.wikipedia.org/wiki/Flie%C3%9Fgew%C3%A4sser�
http://de.wikipedia.org/wiki/Gletscher�
http://de.wikipedia.org/wiki/Wind�
http://de.wikipedia.org/wiki/Meeresbrandung�
http://de.wikipedia.org/wiki/Niederschlag�

[de  [Flufsohle ]
GRA | f, Sg

SYN ,,Flussbett®, ,,Bachbett*

DEF ,,Ein Flussbett oder auch Bachbett ist eine (natiirliche) Vertiefung in der
Landoberfliache, die als Gerinne fiir ein Gewésser im Sinne der
Hydrologie dient.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Flussbett

KON | ,,Die Abladetiefe, in die ein beladenes Schiff wihrend der Fahrt
eintauchen kann, ohne die FluB3sohle zu beriihren, liegt dann bei 1,70
Meter.

QUE | http://www.donaunachrichten.de/showArticle.php3?a=1&nr=10

GRA | -, -¢

SYN | ,(folyd)meder

DEF ,,A foldfelszin hosszanti mélyedése, amelyben a foly6 vize folyik.”
QUE | http://www.vizsgazz.hu/index.php?option=com _
content&task=view&id=4936&Itemid=226

KON | ,,A zsenge ivadék sem szivesen hagyja el a foly6 fen¢k kozeli rétegét, a
sz¢lvizekbe csak ritkan vetddik.*

QUE | www.haldorado.hu/articles.php?articleid=721



http://de.wikipedia.org/wiki/Gerinne�
http://de.wikipedia.org/wiki/Gewässer�

GRA | m,Sg

SYN

DEF | ,,Der Freibord bezeichnet gemi3 DIN 4045 in der Wasserwirtschaft den
Abstand zwischen einem Wasserspiegel und einer hoher liegenden
Kante eines Bauwerkes, meistens die Oberkante eines Dammes oder
Ufers.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Freibord (Wasserwirtschaft)

KON |, Die Stauwandhohe betrdgt 13,85 m einschlieBlich 50 cm Freibord.*

QUE | WS 2008 Fachspracheniibersetzen Ubung

[bu_ [csatornapereme ]

GRA | birtokos szerkezet

SYN | ,,magassagi biztonsag®, ,,biztonsadgi magassag"

QUE | http://www.me.bme.hu/doktisk/dissz/NagyLaszlo 2006.pdf

DEF ,»A magassagi biztonsag muszaki fogalom, egy-egy gat szakaszra
részben szamolhato, részben becsiilheto érték. A Monticello, Minnesota
1991-ben tartott konferencia témaja a magassagi biztonsag volt (Tatham
1995). A magassagi biztonsag a konferencia ajanlésa szerint a
kovetkezd bizonytalansagok ellen nyujt védelmet:
¢ hidrologiai €s hidraulikai bizonytalansagok,
e hullamfelfutas értéke,
o folyo kereszt iranyu vizlengésébdl szarmazo tobblet vizszint,
e a gatkorona siillyedése,
e 4r-apaly hatésa,
e hidraulikus ugras,
e vizfelszin tobblet magassaga a folyd kanyarulata miatt,
e lebegtetett hordalék hatésa,
e novekvo meder ellenallas vagy hordalék lerakodas miatt 1étrejott

helyi vizszint emelkedés,

e mérési pontatlansagok.*

QUE | http://www.me.bme.hu/doktisk/dissz/NagyLaszlo 2006.pdf

KON | ,,Helyesebb a kiilfoldi széhasznélat: freeboard (GB, USA) vagy freibord
(D) ami forditasban ,,szabad magassagnak” nevezhetd.*

QUE | http://www.me.bme.hu/doktisk/dissz/NagyLaszlo 2006.pdf



http://de.wikipedia.org/wiki/Wasserwirtschaft�
http://de.wikipedia.org/wiki/Wasserspiegel�
http://de.wikipedia.org/wiki/Bauwerk�
http://de.wikipedia.org/wiki/Damm_(Wall)�
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GRA | f,Sg
DEF ,Die Gegenschwelle dient dazu, die riesige Energie des Wassers zu
bremsen.
QUE

WS 2008 Fachspracheniibersetzen Ubung

KON | ,,Es wird durch ein Tosbecken mit Gegenschwelle geldst, wie es in
anderen Bereichen des Wasserbaus zahlreich angewendet wird.*
QUE | http://www.irb.fraunhofer.de/bauforschung/projekte.jsp?p=8605800001

3&lang=de

KON2 | ,,Das an den Wehrkorper mit seinen 3 je 12,5 m breiten Offnungen —
abgeschlossen
mit Segmentschiitzen — anschlieBende Tosbecken ist insgesamt 45 m
breit und

17 m lang und wird flussabwiérts durch eine Gegenschwelle begrenzt.
Zur besseren

Energieumwandlung und zum Verringern der Tosbeckenlénge errichtete
man

11 Zahnschwellen auf der Tosbeckensohle, einer bewehrten Betonplatte
von 1,50 m Dicke.

QUE | www.baumaschine.de/Portal/download.php?w
=Tbg&p1=2004&p2=heft4&n=a244 245.pdf

GRA | ot, -e

DEF ,Arra szolgal, hogy a leziidul6 viz rombol6 erejét amennyire csak lehet
visszafogja.*

QUE

WS 2008 Fachspracheniibersetzen Ubung

KON | ,,Az alaplemezen foglal helyet a gat emelt kiiszobe is, ami az allogat
szerepét tolti be.*
QUE http:/ /www.pmmf.hu/letole/HEFOP/Vizepites_(KGNB250).pdf\n

37



GR |n, Sg
SYN
DEF | ,,Gerdll (zu rollen) besteht aus Steinen, also Gesteinstriimmern, die beim
Transport durch Wasser, Erdrutsche, Muren oder sonstige
Bodenbewegungen zu Tal bewegt werden und deren Bruchkanten dabei
mehr oder weniger abgerundet wurden.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Gerdll
KON | ,,Das Laufwasserkraftwerk behindert die natiirliche Fortbewegung von
Gerdll und Schlamm.*

QUE | http://members.magnet.at/alpha-channel/electro/Waerm/dried.htm

GR | -ot,-a

DEF | ,a2-20 mm atmérdji kézetdarabokbol allo tormelékes tiledék. A
kavicsok anyagabol a folyd vizgylijtd teriiletének kozetani felépitésére,
kopottsagadbol a szarmazasi hely tavolsadgara lehet kovetkeztetni.*

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 377
KON | ,,A kavicsot épitkezési célra hasznaljak, a folyok volgyében talalhatod
kavicsrétegek kitiind viztarolok.”

QUE | Vizgazdéalkodasi Lexikon Mezdgazdasdgi Kiadd- Budapest 1970 S. 377



http://de.wikipedia.org/wiki/Geröll�

GR |[n,Sg

SYN

DEF | ,Nach DIN 4049 definiert als "unterirdisches Wasser, das die Hohlrdume
der Erdrinde zusammenhingend ausfiillt und dessen Bewegung
ausschlieBlich oder nahezu ausschlieBlich von der Schwerkraft und den
durch die Bewegung selbst ausgelosten Reibungskriften bestimmt wird*.

QUE | http://de.wiktionary.org/wiki/Grundwasser

KON | ,,Grundwasser hat wichtige 6kologische und wasserwirtschaftliche
Funktionen, die durch anthropogen bedingte Verunreinigungen gestort
werden konnen.*

QUE | http://www.umweltbundesamt.de/wasser/themen/grundwasser

GR | -et, -e
SYN
DEF | ,,A felszin alatt, az els6 vizzaré réteg f0lotti viztarto rétegben talalhatd
vizkészlet. A talajviz kozvetlen (v. kdzvetett) kapcsolatban van a
csapadékvizzel.
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasdgi Kiado- Budapest 1970 S. 698
KON | ,,A talajviz mindig oldat ezért hidrologiai, fizikai és kémiai tulajdonsagai
valtozdak.”
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezb6gazdasagi Kiad6- Budapest 1970 S. 698




[de  [Grindungssohle ]
GRA | f,Sg

DEF ,,Griindungssohle ist ein Begriff aus dem Bauwesen und bezeichnet die
Flache des Bodens, auf welche die Fundamente eines Bauwerkes gesetzt
oder betoniert werden.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Gr%C3%BCndungssohle

KON | ,,Der Kontrollgang befindet sich im Innern des Bauwerks, oft in der
Griindungssohle.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Kontrollgang

GRA | -feneket, -feneke

DEF ,,az a talajréteg, melyen vm. épitmény all, vagy magéanak az
épitménynek az a legalso része, mellyel az alapfenéken all (betonalap,
gerendarost stb.) v. amellyel az épitmény megallasat biztositjuk*

QUE | http://www kislexikon.hu/keres cimszo.php?f=alap&p=elejen&s=0
KON | ,,Némelykor nem egyediil az alapfenék szilardsaga a dont6 az
alapmélység meghatarozasanal. gy p. oly hidpilléreknél, amelyeknél a
folydomeder nagyobbmérvii mélyitésétol lehet tartani, - ha mindjart
kisebb mélységben is taldlhat6 alapozésra alkalmas talajréteg, - az alap
fenékét mégis mélyebbre helyezik, hogy a pillér az alamosas (1. o.) ellen
biztositva legyen.*

QUE | http://www kislexikon.hu/alap a a.html



http://de.wikipedia.org/wiki/Bauwesen�
http://de.wikipedia.org/wiki/Fundament�
http://de.wikipedia.org/wiki/Bauwerk�

GR [n,Sg

SYN

DEF | ,,Hochwasser wird der Zustand bei Gewissern genannt, bei dem der
Wasserstand deutlich iiber dem normalen Pegelstand liegt.*.

QUE | http://de.wiktionary.org/wiki/Hochwasser

KON | ,,Es gibt verschiedene Ursachen, die Hochwasser in Fliissen zu- oder
abnehmen lassen. Erstens sind dies Eingriffe in die
Fliessgeschwindigkeit der Fliisse und deren Zuléufe, wie z. B.
Flussbegradigungen, Dammbau, Bewisserungssysteme oder Anderungen
in der Bodennutzung des Flusseinzuggebietes (z.B. Abholzung von
Wildern). Diese Faktoren sind von Fluss zu Fluss verschieden und fiir
die Zukunft schwer abschétzbar.*

QUE | http://www.mpimet.mpg.de/presse/faqs/werden-hochwasser-in-
deutschen-fluessen-haeufiger.html

GR |-t -a
SYN
DEF | ,,A vizallas ndvekedése v. masképpen a vizszint emelkedése.*
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 29
KON | ,,T4jékoztatasa szerint az eredményesebb gyéritésért 7-10 nappal késébb
Ujabb irtast javasoltak a megyei védelmi bizottsdgnak a szakemberek.
Ennek idépontjat tették at a jovo hétre a Raba jboli aradasa miatt, a
gyéritést a mostani hétvége helyett augusztus 10-12 kozott végzi el a
cég..”
QUE | www.hirszerzo.hu/cikk.aradas elhalasztjak a szunyogirtast.118575.html




GR |m,Sg

SYN

DEF | ,,Unter Hochwasserschutz versteht man die Summe aller Ma3nahmen
zum Schutz der Bevdlkerung als auch von Sachgiitern vor Hochwasser.
Es kann sich hierbei um technische MaBBnahmen, natiirlichen Riickhalt
der Wassermengen und Mallnahmen der weitergehenden Vorsorge
handeln (Drei-Siulen-Strategie).*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Hochwasserschutz

KON | ,,In diesem Handlungsfeld des Hochwasserschutzes sind alle

MaBnahmen zusammengefasst, die der allgemeinen Vorsorge und als
organisatorisch-technische Maflnahmen im Hochwasserfall dienen.
Hierzu zdhlen die Einrichtung von Hochwasserwarnzentralen, die
offizielle Ausweisung von Uberschwemmungsgebieten, um im Vorfeld
eine Bebauung gefihrdeter Bereiche zu verhindern sowie die Aufstellung
von Notfall- und Katastrophenplénen*

QUE

http://de.wikipedia.org/wiki/Hochwasserschutz

GR | -,,védelmet®, -,,védelme*
SYN
DEF | ,,Az a viziigyi szakégazati tevékenység, melynek célja az arvizvédelmi
mivek létesitése, fenntartasa ¢s fejlesztése, tovabba az arvizvédekezés
elékészitése, lebonyolitisa és az utdmunkdk elvégzése.*
QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 42
KON | ,, A bodrogkdozi arvizvédelmi fejlesztés volt a téméja annak a
projektnyito rendezvénynek, amelyet szerdan tartottak a Borsod-Abauj-
Zemplén megyei Tiszakarddon; a 2013-ig megvaldsuld beruhazas
0sszkoltsége mintegy 2,8 milliard forint.”
QUE | http://www.hirextra.hu/2009/07/08/hatekonyabb-arvizvedelem/

42
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(de  [Hydrawlkraym ]
GRA |m,Sg

SYN ,,Schaltraum*

QUE | www.edringergmbh.de/referenz_galeriel 1.html

DEF ,,Ein Raum fiir die Wehrhydraulik*

QUE | http://www.ptu.at/ptu/ptu/German/media/kraftwerk rott.pdf

KON | ,,Im Krafthaushochbau befinden sich der Hydraulikraum, der Raum fiir
das Notstromdieselaggregat, die Eigenbedarfsanlage und zwei
Trafordume sowie ein kleines Biiro mit Aufenthalts- und Sanitdrraum.*

QUE htti://WWW.Zement.at/Service/literatur/ﬁleuil/kraftwerk rott 03 06.idf

GRA | -4, -4ja

DEF ,»INem pontos meghatarozassal alkalmazott fogalom, ill. sz6. A
hidromechanika gyakorlati feladatok megolddséhoz szorosabban
kapcsolodd, kevésbe bonyolult modszereket alkalmazo, ill. kevésbe
pontos eredményeket ado részére értik™

QUE | Miiszaki Ertelemz Szotar Vizgazdalkodas 1988 S. 124

KON | ,,Mekkora annak a tarozés vizerdmiinek a hatasfoka €s napi bevétele,
amirdl az aldbbi adatokkal rendelkeziink. A figyelembe vehetd
szintkiilonbség 580m, az aktiv tarozo térfogata 155.977 ms. A generator
hatasfoka 94%, a motor hatasfoka 93%, szivattyu hatasfok 90%, turbina
hatasfok 92%, volumetrikus hatdsfok 99%, hidraulika hatasfok (mindkét
iranyban) 98%. A viz stirlisége 998,2 kg/ms3. Az erdmi kotelezd
aramatvételi dija csticsidében 26 Ft/kWh ¢és az ¢jszakai (kedvezményes)
aramdija 10 Ft/kWh.*

QUE | http://www.freeweb.hu/salget/BME/tar vizeromu.pdf




[de  [Kabelgang ]
GRA | m,Sg

SYN ,,Kabeltunnel*

QUE | www.salzburg.gv.at/bericht 380kv_salzburgleitung version20070111
_sent-2.pdf

DEF | ,Der Kabelgang ist ein betoniertes Bauwerk, in dem die drei
Kabelsysteme gemeinsam gefiihrt werden.*

QUE | http://www.salzburg.gv.at/2003bek/380kV_Leitung/zusammenfassung
unvertraeglichkeitserklaerung.pdf

KON | ,,Neben einer Verlegung des Kabels direkt ins Erdreich, gibt es auch die
Moglichkeit einer Verlegung der Kabelsysteme in einen gemeinsamen
Kabelgang/Kabeltunnel.*

QUE | http://www.salzburg.gv.at/bericht 380kv_salzburgleitung version2007

0111 sent-2.ﬁdf

GRA | -et, -e

DEF ,Olyan folyosd, amibe vezetékeket fektetnek.*

QUE | WS 2008 Fachiibersertzen Ubung

KON | ,,A reaktorakna és pihentet medence +18,90 m szint feletti részét a
kabelfolyoso felmen szerkezete. veszi koriil.*

QUE | www.vbt.bme.hu/oktatas/melyep/Hallgeloadas/2008t/OswaldKatalin.pd
f



http://www.salzburg.gv.at/2003bek/380kV_Leitung/zusammenfassung_unvertraeglichkeitserklaerung.pdf�
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GR | f, Sg,
SYN
DEF | ,.Die Kaplan-Turbine ist eine Wasserturbine, um genau zu sein eine
Axialmaschine, mit verstellbarem Laufrad und wird in Wasserkraftwerken
verwendet.*

QUE | Die Deutsche Enzyklopédie
http://lexikon.calsky.com/de/txt/k/ka/kaplan_turbine.php
KO |,,"Die Kaplan-Turbine ist so etwas wie ein universelles und sehr flexibles

N | Arbeitspferd der Wasserkraft", so Rektor Professor Dr. Achim Bubenzer
bei der feierlichen Enthiillung der Stelle, die dem Betrachter
Funktionsweise und Einsatz ndher bringt.*

QUE | http://idw-online.de/pages/de/news133820

GR | - nét, - njja
SYN
DEF | ,,A Kaplan-turbina axialis bedmlésii, réstulnyomdsos turbina. Mozgathat6
jarolapatjait a szabalyozo- berendezés gy allitja be az érkezd
vizhozamnak megfeleld legkedvezdbb lapatallasba, hogy a turbina mindig
a legjobb hatdsfokkal miikodjék.”

QUE | Miiszak Etelmez6 Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 61

KO | ,,A Kaplan-turbinanak mind a jarokerék, mind a vezetdkerék-lapatjai

N allithatoak. Osszehangolt allitdsukkal elérhetd, hogy a turbina nagy
eséstartomanyokban jo hatasfokkal tudjon dolgozni.”

QUE | www.nyf.hu/others/html/kornyezettud/megujulo/vizenergia/Vizenergia.ht
ml
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GR |m,Sg
SYN
DEF | ,,Der Begriff Kies, oberdeutsch auch Schotter (von mittelhochdeutsch
kis = grobkorniger steiniger Sand, Schotter zu Schutt) bezeichnet ein
weitverbreitetes Sedimentgestein. Hierbei handelt es sich im
Allgemeinen um eine Ansammlung von in Fliissen und Béchen
rundgeschliffenen kleinen Steinen, umgangssprachlich Kieselsteine. Der
Transport in Béchen und Fliissen erfolgt als Bodenfracht. GroBere
Steine werden Gerdlle oder Geschiebe genannt (unrunde oder
scharfkantige Formen heiflen hingegen Schutt, als Begriff des
Bauwesens Schotter).*
QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Kies
KON | ,,Diese ermdglicht es 220.000 Tonnen Kies pro Jahr mit der Bahn direkt
aus dem Kieswerk in Schénkirchen/NO ins Betonwerk zu
transportieren
QUE | www.oebb.at/de/.../2008...Kies.../index.js
GR -ot,-a
SYN
DEF | ,a2-20 mm atmerdji kdzetdarabokbdl allo tormelékes liledék. A
kavicsok anyagabdl a folyd vizgytijto teriiletének kozettani felépitésére,
kopottsagabol a szarmazési hely tavolsagara lehet kdvetkeztetni.”
QUE Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 377
KON | ,,A kavicsot €pitészeti célokra hasznaljak, a folyok voégyében talalhatd
kavicsrétegek kitiind viztarolok.”
QUE Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 377
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[de  [Konmtrollgang ]
GRA | m,Sg

DEF ,,Ein Kontrollgang ist ein Teil einer Stauanlage (Talsperre, Staumauer,
Staudamm). Der Gang befindet sich im Innern des Bauwerks, oft in der
Griindungssohle. Er wird benutzt, um darin Kontrollen und Messungen
auszufiihren, zum Beispiel des Sickerwassers, des Sohlenwasserdrucks
oder von Verformungen.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Kontrollgang

KON | ,,Man kann auflerdem die Staumauer oder den Untergrund vom
Kontrollgang aus verpressen, um die Mauer gegen durchsickerndes
Wasser abzudichten oder einen Dichtungsschleier herzustellen.*

QUE httﬁ://de.wikiﬁedia.ori/wiki/Kontrolliani

GRA | -ot,-a
SYN ,.kontroll folyos6*
KON | ,,Ellenérzé folyosok gatakban stb.*

QUE | mek.oszk.hu/00700/00769/html/eto052.htm
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[ de [Keafthaws
GR |n,Sg

SYN | ,Maschinenhaus*

DEF | ,Im Krafthaus sind Turbinen, Generatoren, und sehr alten Kraftwerken
auch die Leitwarte, untergebracht und so vor Witterungseinfliissen
geschiitzt.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Krafthaus

KON | ,,Ein Maschinenhaus ist ein Gebdude eines Kraftwerks zur Aufnahme
von GroBmaschinen, Abkiirzung MH, es wurde frither auch als
Krafthaus bezeichnet.*

http://de.wikipedia.org/wiki/Krafthaus

GR |-et -¢

SYN | ,erételep”

DEF | ,,A vizerdmiinek az a miitargya, amely a turbindbdl és a generatorbol
allo energiatermeld gépcsoportokat, segédberendezéseiket, esetleg a
transzformatorokat és a kapcsoloberendezéseket foglalja magéban.”
QUE | Miiszak Ertelmezd Szotar — Vizerdmiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 120

KON |, Az lizemvizcsatorna als6 negyedénél van az erdtelep, amely 2 db,
egyenként 2,2 MW-os fliggbleges tengelyli Kaplan-turbina segitségével
alakitja 4t a Hernad vizének helyzeti energidjat mechanikai energiava.”
QUE | http://www.meteor.geo.klte.hu/hu/doc/007LakatosK.pdf
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GR |n,Sg
SYN
DEF | ,,Ein Laufrad ist ein bewegter (rotierender) Teil einer Stromungsmaschine
(z. B. Turbine, Kreiselpumpe, Turboverdichter), der dem stromenden
Fluid entweder Arbeit entzieht oder zufiihrt.*
QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Laufrad (Str%C3%B6mungsmaschine)
KON | ,,Das Wasser stromt innerhalb eines geschlossenen Systems zundchst
durch die gekriimmten Schaufeln eines Leitwerks, bevor es auf die
Schaufeln des Laufrads trifft und diese in Bewegung setzt.*
QUE | http://www.udo-leuschner.de/basiswissen/SB107-04.htm
| bu Jtbinalpst
GR |-ot -ja
SYN | jar6lapat, jarokeréklapat
DEF | ,Jarolapat: a réstilnyomasos turbina jarokerekének része. A turbinan
ataramlo viz potencialis €s kinetikai energiatartalma a jarolapatokon
alakul 4t mechanikai munkdva. A jardlapat lehet rogzitett vagy allando.”
QUE | Miiszak Ertelmezd Szotar — Vizerdmiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 59
KON | ,,A vdkuumkamréaban az iranyitott megszilarditas gy torténik, hogy
szuperodtvozet-olvadékot ontenek egy, a turbinalapat alakjanak megfelelo,
fiiggbleges keramia-ontoformaba, amelyet az olvadék homérsékletére
hevitenek.”
QUE | www.kfki.hu/fszemle/mindtudisk/2006/szuperotvozet-0610.pdf
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GR

n, Sg

SYN

,.Laufkraftwerk®, , Flusskraftwerk"

DEF

,,Ein Laufwasserkraftwerk, Laufkraftwerk oder auch Flusskraftwerk ist
ein Wasserkraftwerk ohne Speichermoglichkeit flir das Betriebswasser.

QUE

http://de.wikipedia.org/wiki/Laufwasserkraftwerk

KON

,»Es gibt 3 nennenswerte Arten eines Laufwasserkraftwerkes. Beim
Schwellbetrieb wird das Wasser im Stausee mehrere Stunden gespeichert
und gesammelt und dann direkt auf die Turbine geleitet. Beim
sogenannten Ausleitungskraftwerk wird das gesammelte Wasser an ein
nah entferntes Krafthaus geleitet. Weiterhin gibt es die sogenannten
Strom- Bojen. Dies sind Bojen, die in den Fluss gekettet werden und
direkt eine Turbine und einen Generator beinhalten. Letzteres ist
wesentlich umweltschonender als die tibrigen Methoden.*

QUE

http://www.stromgewinnung.com/laufwasserkraftwerk.shtml

GR | -vet, -ve
SYN
DEF | ,Folyora vagy patakra telepitett elektromos energiat el6allitd vizerdmii.*
QUE | hu.wikipedia.org/wiki/Vizerdmu
KON |, A folyovizi-erdmiivek folydk vagy csatornak aramlasat hasznaljak fel
az aramtermelésre. Jellemzden alacsony eséssel €s viszonylag nagy,
gyakran évszakonként erésebben vagy gyengébben ingad6z6
vizmennyiséggel. Az erdémuveket gazdasagi okokbol gyakran zsilipekkel
egyiitt épitik.”
QUE | http://www.budapest.diplo.de
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GRA |f,Sg
SYN ,. L. W., Lichtweite”
DEF ,,den freien Raum zwischen den Stiitzen einer Briicke*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Lichte Weite

KON |, Maximal sind etwa 45 Meter lichte Weite bei dieser Geometrieform mit
Steinbriicken moglich (...)”

QUE | de.wikipedia.org/wiki/Briicke

(b [belsSatmers ]
GRA | Synt: Adj + Sb, Sg (-t, je)

DEF ,Pillérek, oszlopok, stb. kézétt 1évo tavolsag, azok szélességét nem
szamitva.”

QUE | 2008 Fachspracheniibersetzen Ubung

KON |, A két fotartd belso sikja kozotti tavolsag 8,00 m.*

QUE | www.hidak.hu/jnszm/ohk2+078.htm




| de [Niedrigwasser
GR |n,Sg
SYN
DEF | ,,Als Niedrigwasser bezeichnet man den Wasserstand von Gewéssern,
der deutlich unter einem als normal definierten Zustand liegt. Am Meer
tritt Niedrigwasser periodisch alle 12 bis 12'% Stunden auf, bei Fliissen
hingegen jahreszeitlich.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Niedrigwasser

KON | ,,Zu unterscheiden ist grundsétzlich zwischen Niedrigwasser im
Tidebereich und Niedrigwasser bei Binnengewissern.*

QUE htti://de.wikiiedia.ori/wiki/Niedriiwasser

GR |-t -a

SYN | kisvizallas

DEF | ,,Valamely meghatarozott id6szakban el6fordult legalacsonyabb
vizallas.”

QUE | Miiszak Ertelmezd Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 162

KON | ,, Tobb all6hajo kéri a varhato kisvizallasnal a hajé alatti
medervizsgalatot, ilyenkor azt kell felderiteni, hogy a viz nem sodort-e a
hajo ala ¢les targyat{...}”

QUE | www.buvarinfo.hu
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| de [Monitoring
GR |n,Sg
SYN
DEF | ,Monitoring ist ein Uberbegriff fiir alle Arten der unmittelbaren
systematischen Erfassung, Beobachtung oder Uberwachung eines
Vorgangs oder Prozesses mittels technischer Hilfsmittel oder anderer
Beobachtungssysteme.

Die Funktion des Monitorings besteht darin, bei einem beobachteten
Ablauf bzw. Prozess steuernd einzugreifen, sofern dieser nicht den
gewiinschten Verlauf nimmt bzw. bestimmte Schwellwerte unter- bzw.
iiberschritten sind. Monitoring ist deshalb ein Sondertyp des
Protokollierens.

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Monitoring

KON | ,,Die fiinf Forderungen der E-Wirtschatft fiir einen verstarkten Ausbau der
Wasserkraft

zur Erreichung der européischen und osterreichischen Zielvorgaben

1. Politisches Bekenntnis von Bund und Liandern zur Realisierung der
Potenziale

Bund und Lénder haben ihren Beitrag zu leisten und die Realisierung des
ausgewie-

senen Potenzials zu ermoglichen. die Zielerreichung ist durch ein
laufendes Monitoring

sicherzustellen.

Wichtig sind unter anderem: die Uberwachung geotechnischer
Phanomene: Erosion oder Setzungen durch anthropogene Faktoren,
Bodenkriechen und Plaiken, Hangrutschung, Wassereinbriiche und
Grubenwasser, Pingen u. 4.;

QUE WWW.e-sicher.at/uﬁloads/media/Coverstoi VEOE Mai 2008.ﬁdf

GR |-ot,-ja
SYN
DEF | ,,Valamely kornyezeti elem (pl. viz, talaj, levegd, stb.) mindenkori
allapotanak, és igénybevételének (beleértve a szennyezést is)
megismerésére, illetdleg az allapotvaltozas nyomon kovetésére szolgald
mérd-, megfigyeld-, észleld- és ellendrzd halozat az adatok mérésével,
gytjtésével, feldolgozasaval, nyilvantartasaval és értékelésével egylitt.”
QUE | www.kdtvizig. hu/ WEB/KDTVIZIG/KDTWEB.NSF/Lexikon
KON | ,,Rezgés monitoring rendszer tervezése €s telepitése a Kiskorei Vizerémi
3. turbindjan. A
nyomads pulzaciot és a kavitaciot ellendrzé monitoring és diagnosztikai
rendszer
tervezése ¢és belizemelése a Kiskorei Vizeromu 3. turbingjan. (Gépek
lizemének
dinamikdja, zaj és rezgés, vizerémi tizem).”

QUE | www.ifcgroup.eu/index2.php?option=com content&do pdf=1&id=25
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[de  [Montageblock ]
GRA |m,Sg

DEF ,Geschlossenes, stabiles Standardbauteil zur Montage (Vorschlag)*
QUE | Professorin Erna-Maria Trubel

KON | ,,.Die Wehranlage mit 4 Wehrfeldern liegt linksufrig in einer flachen
Bucht der Donauinsel und grenzt stromseitig mit dem Trennpfeiler an
den Montageblocks des Krafthauses.*

QUE | WS 2008 Fachiibersetzen Ubung

KON2 |, Nach Mittel- und Nordblock (Montageblocke) wurden die
Maschinenblécke und der Siidblock hergestellt. Bei den
einzubetonierenden Montageteilen der Pumpturbinen.*

QUE | http://www.vde.com/de/Regionalorganisation/Bezirksvereine/Kassel/ber

ichte mitteilunien/Berichte/Z006/Documents/MCMS/vattenfall.idf

GRA | -ot, -ja

DEF ,,Bgy helység, a géphdz része”

QUE | WS 2008 Fachsprachniibersetzen Ubung

KON | ,,A géphaz kdzponti része és felvizi oldala szdmos szereld- és bevezetd-
folyoso szinttel rendelkezik. A gépterem felszin feletti épiilet, mely
részben a géphdz blokkjaban, részben a terepen, a blokk jobb oldalan
helyezkedik el, egy szinten a kiilsé bevezet6 platoval.*

QUE | http://www.kvvm.hu/cimg/documents/novovirje vizeromu leirasa.pdf




[de  [Oberwasserdammbalken ]
GRA | m,Sg

SYN ,, OW-Dammbalken,*

,, OW-Wehrdammbalken*

QUE | http://www.energieagwaerme.at/eagat/resources/
257501226587649392 326146425953808212.pdf,
www.radhuber.com/stwb leoben03.htm

DEF ,Die Dammbalken im Oberwasserkanal dienen zum Absperren des
Wassers bei Unterhaltsarbeiten.*

QUE | http://www.trussardi.ch/07 spez strom-online/thema3alles.pdf
KON | ,,Bei Unterhalts- und Reparaturarbeiten wird der Zu- und Abfluss der
entsprechenden Turbine mittels der Dammbalken abgedichtet und

trocken gelegt.*
QUE httﬁ://Www.trussardi.ch/07 Sﬁez strom—online/thema3alles.ﬁdf
GRA | -at, -4ja
DEF ,felviz ideiglenes elzardsat biztositd gerendak*

QUE | http://www kdvvizig.hu/kvassay rekonstrukcio.htm

KON | ,,2002-2003 kozott késziilt el az iizemi hid, a felvizi betétgerenda tarolo,
az alvizi arvizvédelmi fal, a felvizi ideiglenes elzaras, valamint a
hirko6zlési adatatviteli rendszer.

QUE | http://www.kdvvizig.hu/rsd tassi_zsilip.htm




| de [Portalkran
GR |m,Sg
SYN
DEF | ,,Ein Portalkran ist ein ortsgebundener, aber beweglicher Kran. Der
Portalkran iiberspannt seinen Arbeitsbereich wie ein Portal. Er 1duft
meistens auf zwei parallelen Schienen, auf denen er sich mit seinen
Stiitzen abstiitzt.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Portalkran

KON | ,,Die Briicke des Portalkrans stiitzt sich iiber zwei meist verfahrbare
Portalstiitzen auf den ebenerdig liegenden Kranschienen ab.*
http://www.baumarkt.de/lexikon/Portalkran.htm

GR |-t -ja
SYN | ,bakdaru”, ,kapudaru”
DEF | ,,Vaganyon mozg6 daru. Kézi erdvel vagy villamos motorral mozgatjak.

Fo részei a vaganyon gordiil6 két alvaz, az ezeken levo fiiggdleges
helyzet acélszerkezetli oszlopok és az oszlopokat 6sszekotd hid a
futdmacskéval. Altaldban 3-5 t teherbirasu.”

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 594
KON | ,,Minden feladatot elvégez a csarnokban €s a szabadban. A négy

nagy teljesitményii kivitelben gyartott PKR portaldaru, maximum 3
tonnaig

flexibilis partner a be- és kirakodé munkékhoz, illetve a szereld

¢s javito munkakhoz.”

QUE | www.pfaff-silberblau.hu/estatic/img/spec/pfaft/pdf/161.pdf
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| de [Schaltanlage
GR |f Sg
SYN
DEF | ,,Anlage zur Verteilung elektrischer Energie sowie zum Schalten,
Steuern und Uberwachen von ankommenden und abgehenden Leitungen,
von Geriiten u. A. in Kraftwerken, Umspannstationen und bei
GroBverbrauchern.*

QUE | http://lexikon.meyers.de/wissen/Schaltanlage

KON | ,,Die Schaltanlage ist die zentrale Leit- und Uberwachungs-station eines
jeden Kraftwerkes.”

QUE | http://www.walcher.com/wasserkraftwerke/wasserkraftwerk-
fahrnau.html

GR |-t -e
SYN
DEF | ,,A viziigyi tavkozl6éhalozatban a vonalszakaszokan és mellékallomasok
aramkoreinek egymas kozotti kapcesoldséra szolgdlo berendezés.”

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezbdgazdasagi Kiad6- Budapest 1970 S. 372
KON |, Ezekben az aramvezeto sinek, érintkezok, fémtokozatok és a
foldvisszavezetések - a nagy fesziiltség ellenére - egymashoz olyan kozel
helyezkednek el, hogy a kapcsoloberendezés elemeiben a szamolni kell
nemcsak a vezetésbeli, hanem az indukalt 6rvényaramok egyenldtlen
eloszlasabol eredd veszteségndveld hatassal €s az érintkezdk nagyobb
igénybevételével.”

QUE | avalon.aut.bme.hu/~lengyel/tdk/abs/Lassu Gabor.pdf
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GR | Sg

SYN

DEF | ,,Vorrichtung zum Absperren eines Wasserstroms, zum Regulieren des
Durchflusses.*

QUE | Duden Deutsches Universalworterbuch Dudenverlag 5., iberarbeitete
Auflage S. 1383

KON | ,,Die Schleuse Domitz ist die erste Schleuse der Miiritz-Elde
Wasserstrasse an der Miindung zur Elbe.”

QUE httﬁ://Www.torzumblauenband.de/

GR -et,-¢e
SYN
DEF | ,,Vizépitési mutargy, kizarolagos vagy f6 célja az atfolyd
vizmennyiség szabalyozésa, a hordalék az uszadék és a jég
lebocsatasa.”

QUE Miiszak Ertelmez6 Szétar — Vizerémiivek és vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 129

KON | ,,Azuj, lényegesen erdsebb ¢és szélesebb zsilipet 1892-ben adtak at,
amivel mar "arvizet” lehetett csinalni a Si6 folyon, mert ennek kicsiny
elvezetd kapacitasat nem bovitették.”

QUE http://www.siofok.com/uj/object/zsilip-hu.html




| de [Schleusenkammer ]
GR |f,Sg
SYN
DEF | ,,Zwischen den Schleusenhduptern liegender Teil einer Schiffsschleuse, in
dem die Schiffe bei der Schleusung gehoben oder gesenkt werden.*

QUE | http://www.bauwerk-
verlag.de/baulexikon/index.shtml?SCHLEUSENKAMMER. . HTM

KON | ,,Auftriebsicherheit einer Schleusenkammer

Fiir den dargestellten Querschnitt einer nicht verankerten
Seeschleusenkammer ist der Nachweis der

Sicherheit gegen Aufschwimmen zu fiihren.

Der Schleusenbetrieb findet statt, solange sich der Tidewasserstand an der
Seeseite zwischen den

beiden mit MSTHW und MSTNW bezeichneten Linien befindet. Der
Wasserstand an der Innenseite

des Bauwerkes befindet sich dauerhaft bei 1m unterhalbo MSTHW. Zu
Reparaturzwecken kann eine

vollige Leerung der Schleusenkammer nétig werden.*

QUE | www. wabau.kww.bauing.tu-

darmstadt.de/~wuits/lehre/aufiabe auftriebsicherheit.ﬁdf

GR |-at -ja
SYN
DEF | ,,A hajozsilipnek az also és a felsé f6 kozotti medencéje, amelyben a hajé
az atzsilipelés alatt tartézkodik.”

QUE | Miiszak Ertelmezd Szotar — Vizerdmiivek és Vizutak Dr. Mosonyi
Emil Terra Budapest S. 129

KON | ,,A duzzasztomi nyilasain torténd athajozast hajozasi jelzo6fények és
hajozast iranyito jelek szabalyozzak. A bemeneti jelz6lampak a
zsilipfonél a zsilipkamra feletti, a betétgerendak kezelésére szolgalo
vasszerkezet kozepén. A kimeneti jelzdlampa berendezés a kijarati kapu
kozelében, a géphaz betonfalan van elhelyezve.”

QUE | www.nkh.hu/hajozas/images/stories/HSZH DuM/005 dum 2007.doc
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GR | m, Pl,
SYN
DEF | ,,Schwebstoffe sind ungeldste, feinstverteilte Stoffe (Partikel), die
aufgrund ihrer annidhernd gleichen Dichte wie Wasser in diesem oder in
Gas frei schweben, und die allein mittels mechanischer Verfahren
(Flockung) schwerlich eliminierbar sind.*

QUE | http://www.umweltdatenbank.de/lexikon/schwebstoffe.htm
KON | ,,Nur einige der allerkleinsten Schwebstoffe von wenigen Mikrometern
GroBe bleiben allerdings stindig in Schwebe, der grofite Teil sinkt nach
unten, weil er eine groflere Dichte als das umgebende Meerwasser besitzt.
Die Schwebstoftkonzentration hingt deshalb vor allem von der
Stromungsgeschwindigkeit und der Turbulenz des Wasserkorpers ab, da
durch die Verwirbelungen auch absinkende Schwebstoffe wieder aufwirts
transportiert werden konnen und auf dem Wattboden abgelagertes
Material wieder aufgewirbelt werden kann.*

QUE | www.uni-oldenburg.de/presse/einblicke/41/3-simon.pdf

GR | —ot, -a
SYN
DEF | ,,A vizfolyasokban vagy csatorndkban, a turbulencia (6rvénylés) hatasara
keletkezd, felfelé iranyul6 bels6 erdk altal lebegésben tartott hordalék.
Ontdzdcsatornakban és viztarolokban — a kezdeti idészakban- a lebegtetett
hordalék igen hasznos munkat végez, mert a kolmatacio révén csokkenti a
szivargast. Késébb azonban mar karos, mert a csatornaszelvényt, vagy a
taroloteret csokkenti.”

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezb6gazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 451
KON | ,,A laza iiledékekkel fedett vizgytijtorol csak lebegtetett hordalék
szarmazik, aminek szemnagysaga a finom homokos-iszapos frakcionak
felel meg.”

QUE | www.dravavolgye3.sulinet.hu/docs/dvkutak2008/dunantuli dombsag.doc
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[ de [Schwellbetrieb ]
GR |m,Sg
SYN
DEF | ,.Beim Schwellbetrieb wird der natiirliche oder naturnahe Abfluss in
einem Stauraum gespeichert, damit zu einer Tageszeit mit hohem
Energiebedarf eine groBere Wassermenge fiir die Stromerzeugung zur
Verfligung steht als bei normalem Abfluss. Wihrend der Speicherung
des Wassers wird deswegen unterhalb des Kraftwerkes meist nur ein von
den Behorden festgesetzter Mindestabfluss abgegeben.*

QUE | http://www.Ifvbayern.de/fischereifachliches/schwellbetrieb/

KON | ,Einige Lautkraftwerke arbeiten im Schwellbetrieb, wie zum Beispiel
das Kraftwerk Paternion an der Drau. Laufkraftwerke mit Schwellbetrieb
konnen einen Teil der nutzbaren Wassermenge iliber mehrere Stunden in
threm Stauraum speichern. Sie erzielen bei Bedarf eine hohere Leistung
als es der natiirliche Zufluf} alleine ermoglichen wiirde.*

QUE | http://members.magnet.at/alpha-channel/electro/lauf/aall.htm

GR | -et, -¢
SYN
DEF | ,,A villamos energiafogyasztas az év, ill. nap folyaman is véltozik. A
fogyasztas a csucsidoben a legnagyobb. A cstcsiizem a valtozo
mennyiségli energia termelésére szolgald csucserémi olyan mitkddtetési
modja, amelyben az energiatermelés igazodik a valtozo igényhez.
Csticsidon kiviil az erdmil nem miikodik.”

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 132
KON | ,,Az erdmiilanc 1ényegileg cstcsiizemben miikddik (Schwellbetrieb),
vagyis a kis energiaigényl iddszakokban (¢jjel) feltoltott tarozok vizével
a kovetkezd nap megndvekedett (cstcs)energiaigényét elégitik ki. Ez
sziikségszerlien a legalso vizlépcsd alatti szakaszon a mindenkori
természetes vizhozamtol fiiggd, a medertarozastol fiiggden ellapulod
vizhozam-ingadozast eredményez. A folyonak egyetlen szakasza sincs
tehat ,,természetes" vagy ,.természetkozeli" allapotban, sét ellenkezdleg,

Eurdpa egyik legradikalisabban szabalyozott foly6ja.”

QUE | http://revfalu.uw.hu/page79.html
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| de [Sedimentaton
GR | f,Sg
SYN
DEF | ,,Vorgang des Absetzens von Feststoffen, die schwerer als das
umgebende fliissige Medium sind. In Kldranlagen werden zur
Vorreinigung Absetzbecken eingesetzt, in denen sich Feststoffe durch
Schwerkraft absetzen.*

QUE | http://www.wasser-wissen.de/abwasserlexikon/s/sedimentation.htm
KON | ,,Wenn sich das Langsprofil eines Flusses im Laufe von Jahren
stabilisiert, wird ein Gleichgewicht zwischen

Erosion und Sedimentation erreicht.*

QUE | https://www.uni-

hohenheim.de/tebaldi/lehre/pics/skript %20fluss und kuestenlandschaft

en 2007.ﬁdf

GR |-t -e

SYN | ,,szedimentacio®

DEF | ,,Olyan anyagok (testek) mozgasa folyadékban, a nehézségi er6 és a
folyadék altal az anyagokra (a testekre) kifejtett nyomasok hatdsara,
amelyeknek fajstlya a folyadék fajstlyatdl kiilonb6zd. Sziikebb
értelemben csak akkor beszéliink tilepedésrdl, ha a folyadékban mozgd
anyag fajsulya nagyobb, mint a folyadéké. Ha kisebb a test a folyadékban
emelkedik. Az iilepedd test mindaddig gyorsul, amig a folyadéknak a
testre haté nyomasa egyenld nem lesz a test sulyaval (vagyis amig be
nem kovetkezik a dinamikai egyensulyi allapot). ,,

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon MezOgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 759
KON | ,,A vizfolyasok Ontisztulasaban fontos szerepet jatszik az tilepedés. Az ily
modon torténd Ontisztulas a vizben 1évo oldhatatlan lebegd hordalékokra
vonatkozik, azonban ezek feliiletére adszorbealodhatnak kiilonb6zo
toxikus szennyez0 anyagok, amelyek a leiilepedés soran a fené¢kiszapban
akkumulalédnak és potencidlis szennyezdanyagként vannak jelen.”

QUE | www.agr.unideb.hu/ktvbsc/dI2.php?dl=40/9 eloadas.ppt




GR

n, Sg

SYN

DEF

,Das Segmentwehr gehort zu den beweglichen Wehrformen, das Wasser
flieBt unter der Wehrplatte hindurch. Das Wehr wird an den
Seitenwinden des Kanals aufgesetzt. Er besteht aus einer stabilen
Grundplatte, an der die Wehrplatte an einem festen Punkt beweglich
gelagert ist. Diese hat die Form eines Kreisabschnittes und nimmt neben
den Fiihrungsstangen eine weitere Stange auf, liber

die das Wehr betitigt und auch in verschiedenen Positionen festgestellt
werden kann. Segmentwehre haben den Vorteil, dass die beim Bewegen
auftretenden Reibungskrifte gering sind. Sie werden z.B. eingesetzt,
wenn die Stromungskrifte so groB3 sind, dass sich der Einsatz eines
Schiitzenwehrs wegen zu grofler Reibung beim Verfahren verbietet™

QUE

www.gunt.de/networks/gunt/sites/s 1 /mmcontent/produktbilder/07016340
/Datenblatt/07016340%201.pdf

KON

,»Auf Grund der dagegen fristgerecht erhobenen Berufung hat der
Landeshauptmann von Niederdsterreich mit Bescheid vom 25. Mirz
1998 entschieden, dass innerhalb von 3 Monaten entweder das "Rote
Wehr" wiederum als Segmentwehr wieder herzustellen (so hin in den
urspriinglichen Zustand zuriickzufiihren) oder innerhalb dieser Frist unter
Anschluss der erforderlichen Unterlagen um die Erteilung der
wasserrechtlichen Bewilligung zur Abanderung dieser Wehranlage als
Kappenwehr anzusuchen ist.*

QUE

GR

www.volksanw.gv.at/bericht/nationalrat/pb27/pdf/11.pdf

-at, -a

SYN

DEF

,Pillértdmasztast mozgogat. Korszegmens keresztmetszetii racsos
fotartdja mindkét végén karokkal tAmaszkodik a pillérek falaba
behorgonyzott csapra, amely koriil a gattest forgathat6. A vizzar6 héjjazat
a szegmens ives részét boritja.”

QUE

Miiszak Ertelmezd Szétar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 97

KON

,»A duzzasztomiibe beépitésre kertiilt 5 db, darabonként 24m széles
billendtablas szegmens-gat, melyek 11m magas vizoszlop nyomasaval
birkéznak meg. Pillérei 3,6 m szélesek.”

QUE

www.dcc.uni-miskolc.hu/hidroglobusz/data/ford3/hidroteam.pdf
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| de [Speicher ]
GR |m,Sg

SYN | ,,Speicherbecken*

DEF | ,,Oberhalb eines Stauwerks gelegenes Geldnde, in dem Wasser
aufgestaut wird.“

QUE | Duden Deutsches Universalworterbuch Dudenverlag 5., iiberarbeitete
Auflage S. 1480

KON | ,,Das Speicherbecken Geeste liegt im siidlichsten Niedersachsen. Fahrt
man von Lingen (Ems) auf der B70 nordlich Richtung Meppen, biegt
man etwa zehn Kilometer hinter Lingen ab.*
www.dk-content.de/surf/pdf-archiv/reise//leserspot geeste 0704.pdf

GR | -¢ét, ¢e

SYN | ,gyljtomedence”

DEF | ,,A lefoly6 vizmennyiség egy részének visszatartdsara €s késleltetett
lebocsatasara vagy felszivattytzott viz tarolasara létesitett mesterséges
medence”

QUE Miiszak Ertelmezé Szotar — Vizerémiivek és vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 105

KON | ,,A 3377 m’ térfogatu, kor alaprajzu tarozo medence dsszesen 64 db
,filigran” vasbeton falpanelbdl all, melynek belsd dtmérdje: 30,75 m.”
QUE http://www.agraroldal.hu/medence cikk.html




GR

GR m, Sg

SYN

DEF |, Ein Speicherwasserkraftwerk nutzt aufgestautes Wasser zur
Stromerzeugung.*

QUE | http://www.steckdose.de/speicherwasserkraftwerk.html

KON | ,,Bei Speicherwasserkraftwerken wird Wasser in hochgelegenen Seen
gespeichert und dann in ein tiefer liegendes Kraftwerk geleitet. Das
geschieht tiber Druckrohrleitungen oder unter der Erde liegende
Druckstollen. Vor solchen Leitungen befindet sich das Wasserschloss:
ein Ausgleichsbecken, das beim Abstellen der Turbinen das
nachdriangende Wasser aus dem Speicher ddmpft. Damit wird
verhindert, dass zu viel Druck auf Leitungen und Turbine entsteht.*

QUE | http://www.enviam.de/welt/energie und_ wissen/energie erzeugung/32

4. html

-vet, -ve

SYN

DEF

,»A vizerdmiivek energiafogyasztasanak dsszhangban kell allnia a
kapcsolodo vizfolyas vizjarasaval. A vizfolyas kiilonb6z6 vizhozam
ingadozasait a vizerdtelephez tartoz6 tarozoval lehet kiegyenliteni. A
tarozo lehet napi, heti, évszakos, éves stb. kiegyenlitésiitdrozo. A
tarozas szerint megkiilonboztetiink tarozo6 nélkiili, medertarozasos és
tarozdmedencés vizerémiiveket. A tarozas nélkiili vizerdmiivek az
érkez0 vizhozamot hasznositjak. A medertarozasos vizerému
rendszerint csak révidebb iddszakok (napi, heti) vizhozamingadozasait,
mig a tarozomedencés vizerdmi altalaban hosszabb idészak vizhozam
valtozésait egyenliti ki”

QUE

http://www.pmmf.hu/letolt/HEFOP/Vizgazdalkodas (KGNB260).pdf

KON

,»A vizierdmiivek koziil a tarozasra képes erdmiivek, elsdsorban a
tarozoOmedencés kozép- €s nagyesésiiek, valamint az erdémiitol
fiiggetlentil, magasabb helyen épiilt tarozok, az un. hidraulikus
tarozoeromiivek szerepelhetnek, mint cstcserémiivek.*

QUE

http://www.freeweb.hu/hmika/Lexikon/Html/CsucsEro.htm
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GR

f, Sg

SYN

DEF

,»Spitzenlast bezeichnet kurzzeitig auftretende hohe Leistungsnachfrage
im Stromnetz oder in anderen Versorgungsnetzen (Erdgas, Fernwérme,
Nahwirme{...}*

,Bedarfsspitzen zeichnen sich oft durch einen starken Anstieg der
nachgefragten Leistung aus, so dass fiir die Stromversorgung schnell
regelbare Spitzenlastkraftwerke eingesetzt werden miissen. Diese konnen
innerhalb von Sekunden oder Minuten hohe Leistungen zur Verfligung
stellen. Hierzu zéhlen unter anderem Pumpspeicherkraftwerke,
Druckluftspeicherkraftwerke, aber auch moderne
Gasturbinenkraftwerke.*

QUE

http://de.wikipedia.org/wiki/Spitzenlast

KON

,,Ldsst sich der erwartete Lastverlauf nicht oder nicht wirtschaftlich durch
Mittellastkraftwerke abdecken, so wird Spitzenlast eingesetzt:

e Werden zu bestimmten Zeiten so starke Anstiege der Last
erwartet, dass dies von Mittellastkraftwerken nicht bewiltigt
werden kann, so werden fiir diesen Zeitraum
Spitzenlastkraftwerke zur Unterstiitzung eingeplant.

e Sind Stromspitzen so kurz, dass es hierfiir nicht wirtschaftlich
ware, ein Mittellastkraftwerk hochzufahren, wird fiir diesen
Zeitraum der Einsatz von Spitzenlastkraftwerken geplant.*

QUE

GR

http://de.wikipedia.org/wiki/Spitzenlast

-t, -e

SYN

DEF

,»Az év folyaman észlelt legnagyobb napi, ill egy nap folyaman a
legnagyobb egy ora alatti vizfogyasztés, a vizmiivek méretezésének
kiindul¢ adata.”

QUE

Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiadd- Budapest 1970 S. 131

KON

,»A vizerodmiivek csucsterhelés idején valo lizemeltetése lehetdvé
teszi az egy¢b, kevésbé rugalmas dramgeneratorok jobb haszno-
megbizhatdsagat;

sitasat. A vizeromiivek rovid reakcioideje noveli a villamos hal6zat.*

QUE

public.omikk.bme.hu/collections/mgi fulltext/Energia
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| _de |Spizenlastkraftwerk ]
GR |n,Sg
SYN
DEF | ,,Spitzenlastkraftwerke (Pumpspeicherkraftwerke,
Druckluftspeicherkraftwerke, Gasturbinenkraftwerke) lassen sich sehr
schnell regeln. Sie werden dazu benutzt, die Schwankungen im
Leistungsbedarf auszugleichen, die von den anderen Kraftwerkstypen
nicht ausgeregelt werden kdnnen, oder bei denen dies wirtschaftlich nicht
sinnvoll ist. Spitzenlastkraftwerke miissen jeder Leistungsverinderung im
Netz folgen konnen und somit eine sehr hohe Dynamik besitzen. Der von
thnen erzeugte Strom ist deswegen meist wesentlich teurer als den
anderen Kraftwerkstypen.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Spitzenlast

KON | ,,Spitzenlastkraftwerke werden meist nur wenige Stunden pro Tag
eingesetzt, ndmlich zu den absoluten Verbrauchsspitzen, bei starken
Lastanstiegen im Netz und bei ungeplanten Schwankungen des
Stromverbrauchs, insbesondere bei Ausfillen anderer Kraftwerke.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Spitzenlast

| hu esteserémi ]
GR | -vet, -e
SYN
DEF | ,,Olyan villamosenergie-termel6 erdmii, amely a villamos rendszer
erhelési csucsaiban miikodik, a nap nagyobb részeiben all.”

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mez6gazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 131
KON | ,,CsucserOmuként alaphderémi vagy atomerémii nem alkalmas, mert
ezek gazdasdgosan csak egyenletes terheléssel mikddnek.

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon MezOgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 131
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GRA

f, Sg

DEF

»Stauklappe dient zur Stauung von Wasser in einem Abwasserkanal, mit
einem Durchlass fiir das Durchlassen einer ersten, geringen
Wassermenge, wenigstens einem zweiten Durchlass zum Durchlassen
einer Wassermenge grosser als die erste Wassermenge und einer
Schwenkachse, um welche die Stauklappe schwenkbar ist, wenn der
aufgestaute Wasserpegel eine vorgegebenen Hohe liberschreitet.*

QUE

http://www.freepatentsonline.com/EP1227194.html

KON

,Am Ende eines Riickhalteereignisses entscheidet der I.
Entwiésserungsverband Emden nach hydrologischen und 6kologischen
Gesichtspunkten, ob alle oder zundchst nur gezielt einzelne Stauanlagen
gedffnet werden und ob die Stauklappen sofort ganz oder langsam und
sukzessive abgesenkt werden.*

QUE

http://www.projekt-grosses-
meer.de/rahmen.php?hid=3&nid=32&1d3=325

GRA -t,-]a

SYN

DEF ,»Az alvizi vizszintet a csatorna végén 1évo billend tabla segitségével
lehet szabalyozni.*

QUE | http://vit.bme.hu/targyak/ttp-vizmer-
mgy/HEFOP Vizmernoki merogyakorlat.pdf

KON | ,,Amikor billend tabla is felemelésre keriil, akkor a szerkezet teljes
magassaga eléri a 8§ m-t.*

QUE | www.hidrologia.hu/vandorgyules/26/7szekcio/Mosonyi EmilOK.doc
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[ de [Stwwam 000000000
GR |m,Sg
SYN
DEF | ,,Raum fiir das aufgestaute Wasser eines Stauwerks*

QUE | Duden Deutsches Universalworterbuch Dudenverlag 5., liberarbeitete
Auflage S. 1510

KON | ,,.Den Strom aus der Wasserkraft gewinnt man, indem das Wasser in
einem Stauraum zuriickgehalten wird.*

QUE htti://ireisverileich-von-strom.de/wasserkraft.html

GR | -teret, -tere
SYN
DEF | ,,A tarozd medence vizzel megtdlthetd térrésze”.

QUE | Miiszak Ertelmezé Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 105

KON | ,,A tarozotér nagyobb részét kitevd alacsonyabb térszin, a Proletarfoldek,
a Gyendai-rét, a Felso-rét, a Polgar-fold, a Fisban-fold és a Part alja nevii
hatarrészek jellemzdéen 83—86 m B.f. kozotti magassaguak. A tarozotér e
részének legmagasabb pontja 86,2 m B.f. magassagt”

QUE | http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/vasarhelyi/Tiszaroft/Tiszaroff 06 3 3.htm




[ de [Swuwstwfe 000000000000
GR f, Sg

SYN | ,,Staustelle f., ,,Staustelle+ £, ,,Stufe* f.

DEF |, Eine Staustufe ist eine Anlage zum Aufstauen eines Flusses zur
Regelung des Wasserstandes flussaufwiérts und flussabwirts. Meistens
liegen in einem staugeregelten Flussabschnitt mehrere Staustufen
hintereinander. Eine Staustufe, oberhalb derer ein Stausee entsteht, ist
Teil einer Stauanlage.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Staustufe

KON | ,,Die Staustufe Offenbach bei Mainkilometer 38,51 ist eine Staustufe mit
Schleuse.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Staustufe Offenbach

GR | -t, -je
SYN
DEF |,,Osszefoglalé neve mindazoknak a miitirgyaknak és miiveknek,

amelyek a vizfolyas vagy a csatorna valamely helyén a
vizszintkiilonbség létrehozasa, a megduzzasztott viz hasznositdsa,
tovabba a vizszintkiilonbségbdl szarmazo6 akadalyok legydzése
érdekében egymashoz csatlakozd Osszefiiggd 1étesitményként épiilnek.
Ha a vizlépcsé 1étesitésének kizarolagos vagy elsédleges célja a
vizer6hasznositas, akkor vizerémiinek is nevezzik.”

QUE Miiszak Ertelmezé Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 123

KON | ,,A honlapot a Koérnyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium tartja fenn a
hagai Nemzetkozi Birdsag bds-nagymarosi vizlépcsérendszerrel
kapcsolatos dontésével 0sszefiiggd feladatok ellatasara 1étrejott tarcakozi
bizottsag felligyeletével.*

QUE http://www.bosnagymaros.hu/
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GRA | f, Sg

DEF ,,Die Hohe der Stauwand.”

QUE | Professorin Erna- Maria Trubel

KON | ,Die Stauwandhohe betrdgt 13,85 m einschlieBlich 50 cm Freibord.*

QUE | WS 2008 Fachiibersetzen Ubung

KON2 | ,,Eine zuverldssige Abdichtung mehrerer, iibereinander angeordneten
Dammbalken wird tiblicherweise erst durch ein vertikales und
horizontales Aufpressen auf die Dammbalken erreicht oder zumindest
unterstiitzt. Geeignete Anpressvorrichtungen konnen
zweckmifBigerweise erst dann aufgesetzt werden, wenn mit den
iibereinander angeordneten Dammbalken die gewiinschte Stauwandhohe
erreicht ist.*

QUE | http://www.freepatentsonline.com/EP1728928.html

GRA | birtokos szerkezet

DEF Az a magassadg, amit a duzzasztofal elér.”

QUE | Ws 2008 Fachiibersetzen Ubung

KON | ,,Sz6 se rola, ez a pusztulas csak marginalis kép a harom nagy kapruni
duzzasztofal
épitésének torténetébdl, epizod 1949-50-bdl, az elsd, limbergi
duzzasztés idejébdl, és semmi azokhoz a tragédidkhoz és diadalokhoz
képest, amelyeket a glockner-kapruni vizerdmi Magas-Tauerek-szerte
elszort egységeinek épitése kdzben gydszoltak és tinnepeltek.*

QUE | http://www.lib.jgytf.u-szeged.hu/folyoiratok/tiszataj/02-06/ransmayr.pdf
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| de [Stwwasser ]
GR |n,Sg

SYN | ,.gestautes Wasser

DEF | ,,Stauwasser tritt auf, wenn Sickerwasser auf eine wasserundurchléssige
Bodenschicht trifft und sich dariiber aufstaut.

Wird eine solche Schicht durch ein Bauteil angeschnitten, dann iibt das
Stauwasser einen entsprechenden Druck aus.*

QUE | http://www.heinze.de/hbo/context 1/module 1000/modulePagelD 3/typl
D 528/obID 1778921/index.html

KON | ,,Die Fliache der Kontamination im Stauwasser erstreckt sich auf ca. 10 x
15 m und konnte einem fritheren Eintrag von LCKW konkret
zugeschrieben werden.”

QUE | www.cornelsen-umwelt.de/uploads/media/MPE Projektbeispiel.pdf

GR | -et, -e
SYN
DEF | ,,A lefolyasban valamely természetes vagy mesterséges akadaly altal
korlatozott, a természetes allapotahoz képest megemelkedett felszinnel és
kisebb sebességgel dramlo viz.”

QUE | Miiszak Ertelmezd Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 28

KON | ,,A legismertebbek, a békés halak, a kecsegék mar csak a Fels6-Tiszan
¢élnek, a duzzasztott vizet nem kedvelik*

QUE | http://mek.niif.hu/00100/00154/html/tisza/index.htm
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GR |n,Sg
SYN |,,Wehr, ,Stauwehr®, ,,Schlacht®, ,,Hochwasserentlastungsanlage*
DEF

1 ,,Ein Wehr ist im Wasserbau eine Stauanlage, die im Allgemeinen
zusammen mit anderen Anlagen (Wasserkraft, Schifffahrtsanlagen,
Stauhaltungsddmmen) einen Flussbereich abschlieen. Wehre
konnen zeitweise liberstromt oder durchstromt (oder beides
gleichzeitig) sein.«

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Stauwerk
KON | ,,Ein unterirdisches Stauwerk soll Menschen auf der Insel Java in
Indonesien kiinftig von einer groen Sorge - dem Wassermangel -

befreien.*
QUE httﬁ://idw-online.de/iaies/de/news 134643
GR -muvet, -miive

SYN
DEF | ,,A vizfolyas vagy a csatorna medrét keresztben elzard gat. F6 feladata a
természetes vizfelszin felduzzasztasa és/ vagy a viz elterelése, mig a viz
tarozasanak altalaban csak alarendelt jelentOsége van.”

QUE Miiszak Ertelmezd Szétar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 27

KON ,»A Dunakiliti duzzasztomi a telepiiléstol két kilométerre talalhato, a
Duna 1842-es folyamkilométerében.”

QUE http://www.vendegvaro.hu/Dunakiliti-duzzasztomu
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[de  [Stawziel ]
GRA | m,Sg

SYN ,, Vorgeschrieben Stauhohe*

DEF ,»,die Wasserspiegelhohe einer Stauanlage (zum Beispiel Wehr oder
Talsperre), die nach ihrer Zweckbestimmung flir den normalen
Betriebszustand im Regelfall zuldssig ist. Das Stauziel liegt oft in Hohe
der Uberlaufkante der Hochwasserentlastung (Vollstau) und ist dann
einfach einzuhalten, weil man den Wasserspiegel nicht regeln muss.*
QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Pegel (Wasserstandsmessung)

KON | ,,Das Stauziel liegt auf einer Seeh6he von 2.000 m, das Absenkziel auf
1.980 m.*

QUE | http://wissen.spiegel.de/wissen/dokument/s/t/a/dokument.html?titel=
Stausee+Margaritze&id=Stausee Margaritze&top=
Wikipedia&suchbegriff=stauziel&quellen=%2BBX%2CWIKI%
2C%2BSP%2C%2BMM%2CALME%2CSTAT%2C%2BMEDIA&qcr

ubrik=
[hu  [duzzasztésiszint ]
GRA | -et, je
DEF ,,az erdmi turbindinak lizemeltetéséhez sziikséges vizszint*
QUE | http://www.yachtlap.hu/magazin/tortenelem/dunakiliti.20050626
KON | ,,Az erOmiinek tarozé tava, lizemvizcsatornaja nincs, a duzzasztési szint
94,5 mAf.“

QUE | http://meteor.geo.klte.hu/hu/doc/007LakatosK.pdf

74



[de  [Steiwwf ]
GRA | m,Sg

DEF ,,die Bekleidung eines Ufers unter dem Wasser, welche blof aus
eingesenkten Steinen besteht*

QUE | Pierer's Universal-Lexikon, Band 16. Altenburg 1863, S. 752

KON | ,,Durch steile Uferboschungen, dichten Bewuchs und Uferverbau ist der
Neckar in diesem Bereich weitgehend naturfern. Natiirliche Ufer
wurden durch Steinwurf oder Betonpflaster ersetzt.*

QUE | http://www.lebendiger-neckar.de/fileadmin/lebendiger-
neckar.de/download/neckarrundbrief 1 2006.pdf

(b [kéhanyas ]
GRA -t, -a

DEF ,folyamszabdalyozasi és partbiztositasi komiiveknek rendezetlentil
egymasra halmozott, rendszerint a szallité uszalyok kdzvetlen liritésével
a beépités helyén elhelyezkedett, megmunkalatlan kdekbdl kialakitott
része”

QUE | Miiszaki Ertelmez6 Szotar Vizgazdalkodas 1988 S. 168

KON | ,,Az allvany alapjait biztositani kell vizalamosas, kiliregelés veszélyes
esetén kéhanydassal, kdszorassal, sziikség szerint tereldmiivel.”

QUE | http://www.magyarkozlony.hu/nkonline/MKPDF/hiteles/MK07087.pdf
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GRA |n,Sg

DEF ,Becken, in dem die Bewegungsenergie herabstiirzenden oder rasch
auslaufenden Wassers in Reibungswirme umgewandelt wird.*

QUE | Wissen Media Verlag

KON | ,.Im Bereich eines Wehres und des anschlieBenden Tosbeckens sollen
der Verlauf der Wasserspiegellinie und der Energielinie dargestellt
werden.*

QUE | Biisching, F.: Hydromechanik, 2002 URL: http://www.hollow-

cubes.de/buesching/Rep Hydromechanik/Hydrom17.pdf

QUE | http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/vasarhelyi/Szamos Kraszna/Szamos Kr
modos.htm

GRA | Synt: folyamatos idejii melléknévi igenév + Sb, Sg (-ét, -éje)

SYN ,,energiatoré medence”

DEF ,, Az energiacsillapité miitargyak, energiatoré fogakat (vasbeton ill. ko)
tartalmazo, vizszintes fenéklemezbdl és rézsis oldalfalakboél allnak.

QUE | http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/vasarhelyi/Szamos Kraszna/Szamos Kr
modos.htm

KON | ,,A csillapitd medence alvizfeloli végét valamilyen energiatoré elemmel
latjak el.”

QUE | www.pmmf.hu/letolt/HEFOP/Vizepites (KGNB250).pdf
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GRA |f,Sg

DEF ,,Die Tosbeckensohle ist eine bewehrte Betonplatte von 1,50 m Dicke.*
QUE | www.baumaschine.de/Portal/download.php?w
=Tbg&p1=2004&p2=heft4&n=a244 245.pdf

KON | ,,Das an den Wehrkdrper mit seinen 3 je 12,5 m breiten Offnungen —
abgeschlossen mit Segmentschiitzen — anschlieende Tosbecken ist
insgesamt 45 m breit und 17 m lang und wird flussabwirts durch eine
Gegenschwelle begrenzt. Zur besseren Energieumwandlung und zum
Verringern der Tosbeckenlidnge errichtete man 11 Zahnschwellen auf
der Tosbeckensohle, einer bewehrten Betonplatte von 1,50 m Dicke.*
QUE | www.baumaschine.de/Portal/download.php?w
=Tbg&p1=2004&p2=heftd&n=a244 245.pdf

GRA | hidromszoros szd0sszetétel: Sb, Sg (-feneket, -feneke)

SYN ,medence alja”

DEF ,2Mitargyak mogott és nagyobb esésili csatornak végeén kiaakitott
(medenceszerll) energiatord berendezés a nagy lendiiletli viztomeg
lecsendesitésére (kiilondsen vizhenger kialakulasa révén)”

QUE | MiszakiErtelmez6 Szotar Vizgazdalkodas 1988 S. 53

KON | ,,A szegmensgatak és a csapozarak nyomoolajos szervomotorral
mukodnek. A segédtiltok szamara kialakitott rések a csillapité medence
peremén talalhatok. A két kozponti bukdaknaban gondoskodtak a
szegmensgatak és csapdzarak vezetdinek és kiiszobeinek flitésérol.”

QUE | www.atikovizig.hu/pub/pub/TemesvariM.htm
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GR

m, Sg

SYN

,Werkgraben* m., ,,Seitenkanal“ m., ,,Entlastungsgerinne® f.

DEF

,,8.3.4 Triebwasserkanal

Der Triebwasserkanal stellt die Verbindung zwischen Einlabauwerk
und Krafthaus dar. Er besteht seinerseits gegebenenfalls aus einem
Werkkanal, in dem das Wasser gefuhrt wird, einem anschlieBenden
Vorhof, der als Schwallkammer zum Auangen kurzfristiger
Wasserschwankungen dient, und schlieBlich der Druckrohrleitung, die
das Wasser bis zur Turbine fiihrt.*

QUE

www.fth-
trier.de/index.php?1d=4935&file=1A1604B0&no _cache=1&uid=17913

KON

,,20 km ist der Triebwasserkanal des Kraftwerkes Toging am Inn lang.
Dieses Ausleitungskraftwerk besteht aus der Wehranlage und dem
Einlaufbauwerk in Jettenbach, dem Triebwasserkanal und dem
Kraftwerk in Toging. Bei dem als Trapezgerinne ausgebildeten
Triebwasserkanal wurden etwa 565.000 m? Boschungs- und 88.000 m?
Sohlbeton, zusammen etwa 142.000 m? Beton, als
Boschungsauskleidung eingebaut.*

QUE

WWW.pOTIT-
gmbh.at/PPH/Porr%20Deutschland%20GmbH/German/media/Sanierun

i Innkanal.ﬁdf

GR -at, -ja
SYN
DEF |, A vizeroéml lizemvizét szallitja éspedig lehetdleg ugy, hogy a hasznos
esés megnovelése céljabol a vizfolyds természetes esésénél kisebb
eséssel épiil vagy/ és kanyarulatot vag at. Arra is van példa, hogy az
lizemvizcsatorna két szomszédos vizfolyast vagy vizrendszert kot
0ssze.”
QUE Miiszak Ertelmez6 Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S 115
KON »A vizerdmi lizemvizcsatornas elrendezésti. A Hernad medrében épiilt
duzzasztomiibol, az drapasztobol, a két miitargy kozott 1étestilt
arapasztd-surrantobol, az lizemvizcsatornabol és a red telepitett
géphdzbdl, valamint a gépi berendezésekbdl all.*
QUE http://muemlekem.hu/muemlek?id=11428
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GR | f,Sg

SYN |, Wasserturbine*

DEF | ,.Die Wasserturbine und das Windrad sind zwei wichtige
Kraftmaschinen zur Nutzung sich erneuernder Energieformen, der
Energie stromenden Wassers und des Windes. Mit Wasserturbinen
werden liberwiegend Generatoren fiir die Erzeugung von
Elektroenergie angetrieben. Fiir Ldnder wie Brasilien, die Schweiz,
RuBland und China spielt die Wasserkraft bei der Stromerzeugung eine
bedeutsame Rolle.*

QUE | http://lexikon.meyers.de/wissen/Wasserturbine+(Sachartikel)

KON | ,,Wird das Wasser nur an wenigen Punkten des Umfangs auf das
Laufrad geleitet, so ist die Wasserturbine teilbeaufschlagt; wird ldngs
des ganzen Umfangs Wasser zugefiihrt, so ist die Wasserturbine
vollbeaufschlagt.*

QUE | http://lexikon.meyers.de/wissen/Wasserturbine+(Sachartikel

GR -nat, naja

SYN | ,,vizturbina“

DEF | ,,Vizgép, a rajta ataramlo viz potencialis és kinetikai energiatartalmat
mechanikai munk4va alakitja 4t.”

QUE Miiszak Ertelmezé Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 110

KON ,Mint elézdekben emlitettiik a kiilonbozo tipusu turbindkat azért
kisérletezték ki, hogy az eltérd esésmagassag ¢€s vizhozam mellett is
gazdasagosan lizemeltethetd legyen egy vizeromii.*

QUE http://www.nyf.hu/others/html/kornyezettud/megujulo/vizenergia/Vize
nergia.html
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| de [Ufefiltration ]
GR | f,Sg
SYN
DEF | ,,Bei der Uferfiltration wird Trinkwasser aus einem oberirdischen
Gewisser gewonnen, das natiirlich oder kiinstlich beeinflusst durch das
Gewisserufer oder die Gewdssersohle in den Untergrund
(Grundwasserbereich) gelangt. Zur Nutzung der Wassergewinnung durch
Uferfiltration werden in Uferndhe Brunnen errichtet, aus denen in der
Regel ein Gemisch aus echtem Grundwasser und durch das Ufer
filtriertem Wasser gefordert wird.*

QUE | http://www.baumarkt.de/lexikon/Uferfiltration.htm

KON | ,,Gerade im Berliner Raum ist die Uferfiltration eine wichtige Vorstufe
der Trinkwasseraufbereitung. Im speziellen Rahmen dieser Arbeit soll die
Wirkung von Mangandioxid auf die Oxidationswirkung von
Spurenorganika bei der Uferfiltration untersucht werden.*

QUE httﬁ://WWW.itu.tu-berlin.de/wrh/Forschuni/iroi' akt/uf-vorb. HTM

GR | -a,-t
SYN
DEF |, Felszini viz kdzelében 1évo felszin alatti vizkészlet, amelyben a
kitermelt viz 50 %-ot meghaladé mértékben a felszini vizbdl torténd
beszivargasbol szarmazik.”

QUE | http://www .kdtvizig.hu/WEB/KDTVIZIG/KDTWEB.NSF/LexikonFram
e?OpenFrameSet
KON | ,,A magyarorszagi vizellatd rendszer 9,2 milli6 lakosnak nytjt ivovizet,
igy a lakossag tobb mint 90%-a részesiil a vezetékes vizellatas
elényeibdl.

e A szallitott 6sszes vizhozam kb. 88%-a talajvizbdl szarmazik és

ennek kb. fele parti szlirésti kutakbol ered.”

QUE | www.vituki.hu/files/dunahajozhatosag/wwf/vizbazisvedelem.ppt
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[de  [Unterwasserdammbalken ]
GRA |m,Sg

DEF ,,Die Dammbalken im Unterwasserkanal dienen zum Absperren des
Wassers bei Unterhaltsarbeiten.

QUE | http://www.trussardi.ch/07 spez strom-online/thema3alles.pdf
KON | ,,Unterwasser: 3 Dammbalken je 3,47 m hoch”

QUE | WS2008 Fachiibersetzen Ubung

GRA | at, -4ja

DEF ,,a szivattyutelep alvizi ideiglenes elzarasat biztositd berendezés*

QUE | http://www.kdvvizig.hu/kvassay rekonstrukcio.htm

KON |, A betétgerendak viz alatti elhelyezését és vizbol valo kiemelését
emeldkeret

végzi, amely a raszerelt emel6horgos szerkezetet vezeti.*
QUE | http://www.mnvzrt.hu/data/cms34557/Tiszai_Vizeromu.pdf
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| de [Uberschwemmuwng ]
GR | f,Sg
SYN
DEF |,,Als Uberschwemmung bezeichnet man einen Zustand, bei dem eine
normalerweise trockenliegende Bodenflache vollstindig von Wasser
bedeckt ist.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/%C3%9Cberschwemmung

KON | ,,Wegen des heftigen Regens in Bayern gab es vor allem an der Donau,
der Isar und im Inngebiet Uberschwemmungen der Meldestufen 1 und 2.
Mittlerweile ist das Hochwasser in Bayern und Osterreich riickliufig,
eine Entspannung zeichnet sich ab. Dagegen kam es in Tschechien zu
einem Todesfall.”

QUE | http://www.welt.de/vermischtes/article3987411/Ueberschwemmungen-

in-Baiern-und-Oesterreich.html

GR | -a,-t

SYN | ,,aradas*

DEF | ,,a folyo vagy vizfolyas kozépvizi medrének partélét meghalado, a
kornyezd terepre iterjedd, ott elontést okozo viz”

QUE | Miiszaki Ertelmezé Szotar Vizgazdalkodas 1988 S. 23

KON | ,,A cél az arvizek minél gyorsabb, lehetdleg karok nélkiili levezetése volt.
A mértékado szintet meghalado arvizek esetén sziikségtarozok
megnyitasaval lehetett az drvizcsticsokat csokkenteni.*

QUE | http://www.kvvm.hu/index.php?pid=10&sid=56




| de |Uberschwemmungsgebiet ]
GR |n,Sg
SYN
DEF | ,,Als ein Uberschwemmungsgebiet oder Retentionsgebiet oder Polder
bezeichnet man unbebautes, flaches Geldnde an Fliissen oder Binnenseen,
das durch Uberflutung gréBere Mengen von Hochwasser aufnehmen
kann. Die absolute Hohe des Landstreifens darf nur wenig hoher sein als
der mittlere Pegelstand des Gewissers.

Dieses Flachland unterliegt also potenziell einer hohen
Wabhrscheinlichkeit, bei entsprechenden hydrologischen, Klima- bzw.
Wetterbedingungen von einer Uberschwemmung betroffen zu sein. In
Normalzeiten kann es jedoch z. B. als Griinland, fiir die Forstwirtschaft
oder fiir Erholungs- und Sportzwecke dienen.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/%C3%9Cberschwemmungsgebiet

KON | ,,Uberschwemmungsgebiete konnen Stidte und Gemeinden vor
Hochwasser schiitzen. Die Politik hat schon vor Jahren mit
entsprechenden Gesetzen Vorsorge getroffen: Wird eine Flache zum
Uberschwemmungsgebiet erklirt, dann darf sie nicht mehr durch
Gebidude versiegelt werden.*

www.ruhr-uni-bochum.de/rubin/rbinl 02/RUBIN Texte/Transfer.doc

GR | arteret, arterét
SYN
DEF | ,,Az a terlilet, melyet a foly6 arvizei az arvizvédelmi miivek megléte
nélkiil elontenének. Az artérnek azt a részét, melyet az &rmentesitd
mivek védenek mentesitett artérnek nevezzik. Az arvizvédelmi
miivekkel nem védett artér a nyilt artér. A toltések eldtti nyilt artér a
hulldmtér.”

QUE | http://www kdtvizig. hu/WEB/KDTVIZIG/KDTWEB.NSF/LexikonFram
e?OpenFrameSet

KON | ,,A Tiszadobi artér kiemelkedo értéke az eredeti formaban és
Osszetételben megmaradt keményfa-liget erd6folt. Matuzsalemi koru
terebélyes Kocsanyos tolgyek uraljak az erd6t. Kozottiik sudar Magyar
korisek, Vénicszilek boritanak arnyékot az aljndvényzetre”

QUE | http://www.szabolcsinfo.hu/zoldpont/dobiarter.html
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GRA | f,Sg

SYN ,,Durchflussbereich*

DEF ,Bewegungsrichtung eines flieBenden Wassers mit einer freien
Wasseroberfldche.*

QUE | www.wasser-wissen.de/abwasserlexikon/w /wasserfuehrung.htm
KON | ,,Eine Notwendigkeit zum Ausgleich der Wasserfiihrung ergibt sich,
wenn nachteilige Verdnderungen des Abflusses von Wasser in
flieBenden Gewissern zweiter Ordnung durch menschliche Eingriffe
oder auf natlirliche Weise in den Wasserhaushalt veranla3t worden sind
und durch gezielte wasserwirtschaftliche Malnahmen ausgeglichen
werden miissen.

QUE | www.kommunen-in-nrw.de/.../umlagesatzung-fuer-kosten-der-

wasserfuehruni.html

GRA |-t -a

DEF ,»A vizrajzi elemek idObeni és térbeli valtozasara vonatkozo
szabalyszeriiségek Osszessége, amely valtozasokat természeti hatasok
(fizikai, foldrajzi hatasok, els6sorban éghajlati koriilmények), valamint
mesterséges rahatasok idéznek eld.*

QUE | http://www .kdtvizig.hu/WEB/KDTVIZIG/KDTWEB.NSF/
0574cb8b93cf4df2c1256df300005959/14913435711f3e6cc125725¢003e
dof6?

OpenDocument

KON | ,,A folyok vizjarasat valamely vizmérce allomasra vonatkoztatott
vizéllasok folyamatos. idosoraval lehet részletesebben jellemezni.*
QUE | users.atw.hu/levelezo/Jegyzet/vizjaras.pdf




GR | m,Sg
SYN |, Wasserkraftanlage*
DEF

2 ,,Das Wasserkraftwerk ist ein Elektrizitiatswerk, das die
mechanische Energie des Wassers in elektrischen Strom umwandelt.
Damit wird die Wasserkraft fiir den Menschen nutzbar gemacht.*

QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Wasserkraftwerk

KON | ,Klar, meistens begegnet man Wasserkraftwerken als Naturschauspiel
bei dessen Bewunderung man sich ganz schon klein vorkommt.*
QUE | http://de.engadget.com/2008/06/29/wasserkraftwerk-in-eimergrosze/

GR | -vet, -ve
SYN
DEF | ,,A vizerémii olyan miiszaki 1étesitmény, amely a vizfolyas, a
mesterségesen taplalt medence, vagy a tenger vizének a mechanikai
energiakészletét egyetlen egységes vagy megosztott erdtelepe
segitségével villamos energiava,illetve ritkan és csak alarendelt
jelentdségli esetekben kdzvetleniil ipari felhasznalasra alkalmas
mechanikai energiava alakitja at.”

QUE | Miiszak Ertelmezé Szotar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 119

KON | ,,A meglév6 dunai vizerémiivek nagy szama ellenére Ausztridban sem
egyértelmii mara, hogy sziikséges-e tovabbiakat épiteni Kozép-Europa
nagy vizfolyamén.”

QUE | http://www.muszakilapok.hu/kornyezetvedelem/vitas-osztrak-vizeromu-
bovitesi-tervek




(de  [Webr ]
GRA |n,Sg

SYN »Stauwehr, , Stauwerk®; veraltet auch ,,Schlacht®, ,,Schlagd*

DEF 1 | ,.Ist im Wasserbau eine Stauanlage, die im Allgemeinen zusammen mit
anderen Anlagen (Wasserkraft, Schifffahrtsanlagen,
Stauhaltungsddmmen) einen Flussbereich abschlieBen. Wehre konnen
zeitweise liberstromt oder durchstromt (oder beides gleichzeitig) sein.*
QUE | http://de.wikipedia.org/wiki/Wehr (Wasserbau)

DEF 2 | ,,Stauanlage innerhalb des Querschnittes eines Wasserlaufes, die
vorwiegend der Hebung der Wasserstiinde, der Anderung des
Wasserspiegelgefilles oder der Regelung des Abflusses dient. Feste
Wehre haben keine Wehrverschliisse, sondern der Wasserspiegel regelt
sich durch UberflieBen selbsttitig. Bewegliche Wehre haben
Verschliisse zur Regelung des Wasserstandes, sie geben die
Durchflusso6ffnungen teilweise oder vollstindig frei*

QUE | http://lexikon.meyers.de/wissen/Wehr+(Sachartikel)+Bautechnik
KON | ,,Die Tourismusbranche sieht durch das Stauwehr eine sprudelnde
Einnahmequelle schwinden.*

http://www.geowissenschaften.de/dossier-detail-168-9.html

GRA -vet, -ve

DEF ,,hasznositasi céllal létesitett vizszintszabalyoz6 miitargy, amely elzarja
a vizfolyas medrét. A duzzasztomui altal 1étrejott vizfelszinkiilonbséget
vizlépcesonek nevezik. A duzzasztomi alt. kiegésziil egyéb
vizhasznositasi l1étesitményekkel, pl. hajé zsilippel, vizierdmiivel*

QUE | http://www.agraroldal.hu/duzzasztomu szotar.html

KON | ,,A nicki duzzasztomi a Raba folyo 65,5 fkm szelvényében helyezkedik
el, a Vas megyei Nick és Kenyeri kdzségek hataraban.*

QUE | http://raba-mugat.uw.hu/mugat tersege.htm
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http://lexikon.meyers.de/wissen/Wehr+(Sachartikel)+Bautechnik�

[ de [Weheferd
GR |n,Sg

SYN | ,,Wehroffnung®, , Lichtweite

DEF | ,,Wehr mit verschiedenen Wehrfeldern: kombiniertes Wehr, Wehr mit
zwei oder mehr Abschnitten unterschiedlicher Art und/oder
unterschiedlicher Abmessungen.*

QUE
http://www.wasser-wissen.de/abwasserlexikon/w/wehr.htm

KON | ,,Anstatt nur die Wehrfelder und den Antrieb auszutauschen, werden wir
die gesamte Anlage erneuern", sagt Walter Braun, der Leiter des
Wasser- und Schifffahrtsamtes Stuttgart.*

QUE httﬁ://Www.wirtemberi.de/neckarwehr.htm

GR -t,-a
SYN
DEF | ,,A mozgatdgatas duzzasztomi két szomszédos pillére kozotti tavolsag,
tehat a mozgatogat nyitasaval szabadda valo atfolyési szelvény
sz€lessége.”

QUE | Miiszak Ertelmezd Szétar — Vizerémiivek és Vizutak Dr. Mosonyi Emil
Terra Budapest 1960 S. 44

KON |, gatnyilas méretei + szdma meghatarozasanal a vagyon ¢€s életbiztonsag
szempontjait is mérlegelni kell — nem vért lizemzavarok”

QUE | www.bmeeok.hu/downloads.php?id=177&file=9



http://www.wirtemberg.de/neckarwehr.htm�

[de  [Wehmpfeiler ]
GRA | m,Sg

DEF | ,,Bei groBen Flussbreiten wird das Wehr durch Zwischenpfeiler in
Felder eingeteilt, die bei entsprechender Wahl des Verschlusses 60 m
und breiter sein konnen. Die Wehrpfeiler dienen als Trenn- und
Stiitzpfeiler. Der Baustoff der Verschliisse ist fast ausschlielich Stahl,
bei Schlauchwehren wird Kunststoff angewendet, bei kleineren Wehren
Schiitzentafeln aus Gusseisen oder Holz.*

QUE | http://lexikon.meyers.de/wissen/Wehr+(Sachartikel)+Bautechnik
KON | ,,Aufden die feste Wehrschwelle begrenzenden Wehrpfeilern stehen die
Windwerkhéuser, von denen aus die Stauklappen mit den markanten
Zahnstangen bewegt werden konnen.*

QUE | http://www kreuzau.de/ug/downloads/Fertigstellung-Sanierung-

Obermaubach.ﬁdf

GRA -t, -€

SYN Htampillér, , pillér

DEF ,»A hidak sz¢ls6 pilléreit hidfonek nevezik. A duzzasztoknal,
vizerdtelepen olyan pillérek is épiilnek, melyeknek célja elsddlegesen a
vizszintes erdk felvétele, pl. A mozgathatd elzarotablak
megtamasztasa.*

QUE | Vizgazdalkodasi Lexikon Mezdgazdasagi Kiado- Budapest 1970 S. 586
KON | ,,A tampillér a horgonylemezhez csavarkotéssel kapcesolodik, a
betétgerendak a tampillérek hornyaiba becsusztathatok.*

QUE | http://www kotivizig. hu/ WEB/KOTIVIZIG/
INTRANET.NSF/24610ab428f24cd0c1256f43003b7028/
$FILE/ATTUUMIH/K%C3%B6zepTisza2004-11.pdf




GRA | f,Sg
SYN | ,,Grundschwelle®, ,,Fachbaum*
QUE | http://www.paddelfreunde.net/pdf/b_wehre.pdf

DEF »Fachbaum (Wehrschwelle), im Wasserbau der oberste Balken eines
Wehres. Da von dessen Hohenlage die Stauhdhe des gespannten
Wassers abhingt, so wird sie meist gesetzlich festgelegt und darf nicht
eigenméchtig verandert werden (§ 274 des deutschen
Strafgesetzbuches).*

QUE | Meyers Grof3es Konversations-Lexikon, Band 6. Leipzig 1906, S. 257.
KON | ,,Auf den die feste Wehrschwelle begrenzenden Wehrpfeilern stehen die
Windwerkhéuser, von denen aus die Stauklappen mit den markanten
Zahnstangen bewegt werden konnen.

QUE | http://www .kreuzau.de/ug/downloads/Fertigstellung-Sanierung-

Obermaubach.pdf
GRA | -6t, -e

SYN ,.gattabla®

DEF | ,Mindegyik gattabla feliileti erdsitéssel rendelkezd acél keret 3 db
kereszttartoval, amit a felsé €lénél billend tablaval egészitettek ki. A
tablak 38,5 m hosszsaguak és a hdrom kereszt-tartos tabla egyenként 6
m magassagu. Amikor billend tabla is felemelésre keriil, akkor a
szerkezet teljes magassaga eléri a 8§ m-t.*

QUE | www.hidrologia.hu/vandorgyules/26/7szekcio/Mosonyi EmilOK.doc
KON | ,,A gatkorona 126.00 m-rel van a tengerszint felett, a gatkiiszob 106,70
m-rel, a bukokorona pedig 108,50 m-rel.”

QUE | http://www.kvvm.hu/cimg/documents/novovirje vizeromu_leirasa.pdf
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[de  [Wehrverschluss ]
GRA m, Sg

DEF ,»ein Wehrverschluss, die zur Erfiillung der Staufunktion in die
Stromung abgesenkt werden konnen, oder aber auch zur Freigabe des
Wasserweges, z. B. bei einem Hochwasser, aus der Stromung
herausgehoben werden konnen.*

QUE | http://www.wipo.int/pctdb/en/wo.jsp?IA=W02003083291&wo0=200308
3291&DISPLAY=DESC

KON | ,,Bei starkem Hochwasser werden dann die Wehrverschliisse vollstindig
geoffnet.”

QUE | WS 2008 Fachiibersetzen Ubuni

GRA | -et-¢

SYN ,onmilkodo elzard szerkezet®, ,,csappantyu‘

DEF ,,csapddassal mikodo elzard szerkezet™

QUE | Magyar értelmezd kéziszotar 1972 Akadémai Kiadd Budapest
KON | ,,A mitargyba 15 000 kobméter szerkezeti betont €s vasbetont,
26 000 kobméter terméskd burkolatot épitenek, a korrdziové-
dett acél elzar6 szerkezet sulya 252 tonna.*

QUE | www.ekovizig.hu/Vasarhelyi/cigand hirlevel 2 low.pdf




S TERMINOLOGIE

Grundelemente der Terminologielehre

Laut der Norm DIN 2342 wird unter Terminologielehre ,,die Wissenschaft von
den Begriffen und ihren Benennungen im Bereich der Fachsprachen* verstanden.

Im Folgenden werden die Grundlagen einer jeden Terminologiearbeit behandelt.

5.1 Gemeinsprache und Fachsprache

Bei der Terminologielehre muss im Prinzip zwischen Gemeinsprache und
Fachsprache unterschieden werden.

Im Gegensatz zur Gemeinsprache, die fiir die Mitglieder einer
Sprachgemeinschaft zur Verstandigung dient, ist die Fachsprache der ,,Bereich der
Sprache, der auf eindeutige und widerspruchsfreie Kommunikation im jeweiligen
Fachgebiet gerichtet ist und dessen Funktionieren durch eine festgelegte
Terminologie entscheidend unterstiitzt wird.* (Norm DIN 2342 (1992:1))
Gemeinsprache und Fachsprache weisen eine Art Wechselwirkung untereinander
auf: die Gemeinsprache bildet die lexikalische und grammatikalische Basis fiir die
Fachsprache, welche auf Ersteres immer wieder zuriickgreifen muss. Werden die
Hauptmerkmale einer Fachsprache, Eindeutigkeit und Exaktheit viel zu prignant,
verliert die Fachsprache an ihrer allgemeinen Verstédndlichkeit und muss, um dies
zu beheben, auf Formulierungen der Gemeinsprache zuriickgreifen.
(Arntz/Picht/Mayer 2002:22)

5.2 Terminologie

Jedes Fachgebiet besitzt seine eigene Terminologie, die sich im Zuge der
Entwicklungen auf dem jeweiligen Fachgebiet, durch Einfliisse aus benachbarten
Fachgebieten, aber auch durch die Entwicklung der Sprache des Fachgebietes,
sich herausgebildet hat. Terminologie ist somit ,,der Gesamtbestand der Begriffe
und ihrer Benennungen in einem Fachgebiet.” (DIN 2342 Teil 1 (1992:3))

Eugen Wiister, Begriinder der Allgemeinen Terminologielehre, versteht unter
Terminologie ,,das Begriffs- und Benennungssystem eines Fachgebiets, das alle

Fachausdriicke umfasst, die allgemein tiblich sind*.
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5.3 Der Begriff

Nach Wiister ist der Begriff die Gesamtheit von Merkmalen die einen Gegenstand
ausmachen, dessen ,,Begreifen ermoglichen und somit zur Verstindigung dienen.
Der Begriff ist also ein Denkelement.

»Ein Begriff — von ,Individualbegriffen” werde hier abgesehen — ist das
Gemeinsame, das Menschen an einer Mehrheit von Gegensténden feststellen und
als Mittel des gedanklichen Ordnens (,,Begreifens”) und darum auch zur
Verstandigung verwenden. Der Begriff ist also ein Denkelement.* (Wiister, 1985,

p.7,)

Ergénzend muss erwdhnt werden, dass obzwar Begriffe nicht an die einzelnen
Sprachen gebunden sind, werden sie sehr wohl von dem jeweiligen
gesellschaftlichen und/oder kulturellen Hintergrund einer Sprachgemeinschaft
beeinflusst (vgl. DIN 2342 (1992:1)).

5.4 Der Begriffsinhalt

»Gesamtheit der Merkmale eines Begriffs. Beispiel: Der Begriffsinhalt von
,Parallelogramm® besteht aus den Merkmalen ,,Viereckig“ und ,,[zueinander]
parallele, gegeniiberliegende Seiten“.“ (DIN 2342-1, 1992).

5.5 Der Begriffsumfang

Begriffsumfang wird gemifl der Norm DIN 2342 (1992:2) wie folgt definiert:
»Gesamtheit der einem Begriff auf derselben Hierarchiestufe untergeordneten
Begriffe* (zit. in Arnzt et al. 2002:49).

Die Defintion des Begriffsumfangs nach Wiister (1991:9) lautet:

,sunter dem Umfang eines Begriffes versteht man die Gesamtheit aller
Unterbegriffe, die auf derselben Stufe stehen. Ferner versteht man darunter die
Gesamtheit aller individuellen Gegenstinde, die unter den Begriff fallen; in

diesem Falle sagt man statt Begriffsumfang auch Klasse.*
Die Unterscheidung zwischen Begriffsumfang und Klasse ergibt sich daraus, dass

der Begriffsumfang und die Menge der unter diesen Begriff fallenden
Gegenstéinde nicht identisch sind (Arnzt et al. 2002:49).
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5.6 Die Benennung

Die sprachliche Manifestierung des Begriffes ist die Benennung, die entweder ein
Wort oder eine Wortgruppe sein kann. ,,Aus einem Wort oder mehreren Wortern
bestehende Beziehung.” (DIN 2342-1, 1992).

Benennungen sind Budin (1999:3) zufolge ,, die lautsprachlichen Zeichen, mit
deren Hilfe die Fachbegriffe ausgedriickt werden. Eine Benennung kann ein Wort,
eine Wortgruppe oder -zusammensetzung oder eine Wendung (Fachwendung)

sein.

5.7 Der Terminus

Begriff und Benennung bilden zusammen laut DIN 2342 (1992) den ,,Terminus
(auch Fachwort): Das zusammengehorige Paar aus einem Begriff und seiner
Benennung als Element einer Terminologie.*

Fachworter entstehen in der Regel entweder durch Neubildung oder durch
Entnahme von Wértern aus der Gemeinsprache, aber auch durch die Ubernahme

von Fremdwortern.

5.8 Die Definition

Definitionen sind sowohl fiir die Terminologielehre als auch fiir die
Terminologiearbeit von sehr hohem Stellenwert, da hier die Begriffe im
Mittelpunkt stehen, die mit sprachlichen Mittel eingegrenzt und beschreiben

werden miissen (vgl. Arntz et al. 2002:59).

Die Definition von ,,Definition* lautet in DIN 2342 (1992:2):

,Begriffsbestimmung mit sprachlichen Mitteln.*

Die Definitionen miissen innerhalb eines Begriffssystems eine klare Abgrenzung
zwischen den einzelnen Begriffen ermdglichen. Voraussetzung dafiir ist die klare
Formulierung der Definitionen in solchen Worten, deren Bedeutung als bekannt

vorausgesetzt werden kann.

Laut der Norm DIN 2330 (1993:6) wird die Funktion von Definition
folgendermaflen beschrieben:

,»Beim Definieren wird ein Begriff mit Hilfe des Bezugs auf andere Begriffe
innerhalb eines Begriffssystems festgelegt und beschrieben und damit gegeniiber
anderen Begriffen abgegrenzt. Die Definition bildet die Grundlage fiir die
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Zuordnung einer Benennung zu einem Begriff; ohne sie ist es nicht moglich,
einem Begriff eine geeignete Benennung zuzuordnen® (zit. in Arntz et al.
2002:60).

5.9 Die Aquivalenz

Voraussetzung fiir die Zusammenfiihrung eines Terminus in einer Sprache und
seines Gegenstlicks in einer anderen Sprache ist ihre begriffliche
Ubereinstimmung, d.h. ihre Aquivalenz. (...) ,Zwei Termini sind dann als
dquivalent zu betrachten, wenn sie in sdmtlichen Begriffsmerkmalen

iibereinstimmen, d.h., wenn begriffliche Identitit vorliegt.“ (Arntz et al. 2002)

Bei mehrsprachigen Terminologiearbeiten ist fiir die Zusammenfiihrung eines
Terminus in den zwei untersuchten Sprachen, ihre begriffliche Ubereinstimmung
notwendig. Diese Aquivalenz ist dann gegeben, wenn zwei Termini in simtlichen
Begriffsmerkmalen iibereinstimmen, also wenn ihre begriffliche Identitdt vorliegt.
Neben der vollstindigen begrifflichen Identitdt sind weitere Formen der
Aquivalenz die Uberschneidung, die Inklusion oder keine begriffliche

Aquivalenz.

5.10 Terminologische Liicken

Bei der Zusammenfiihrung zweier einsprachiger Systeme zu einem
zweisprachigen System stellt sich oft die Frage der terminologischen Liicken.
Dabei sind zwei Sorten von terminologischen Liicken zu unterscheiden: die
Benennungsliicke und die Begriffsliicke (vgl. Arntz et al. 2002:166).

,» Eine Benennungsliicke liegt vor, wenn zwar grundsétzlich die gleiche Struktur
der Begriffssysteme zweier Sprachen vorliegt, doch ein Begriff in einer der
Sprachen noch nicht benannt ist. Dies tritt vor allem dann auf, wenn die
begriffliche Untergliederung in einer der Sprachen detaillierter ist als in der
anderen.” (Arntz et al. 2002:166).

,Eine Begriffsliicke liegt vor, wenn die fachliche Realitdt in beiden Sprachen
unterschiedlich strukturiert wird und dem zu Folge es zu einer Uberschneidung
der Systeme kommt.* (Arntz et al. 2002:168).
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6 RESUMEE

Die 6kologischen Katastrophen der letzten Jahrzehnte machten auch Laien
eindeutig wie komplex und undurchschaubar die 6kologische Politik selbst fiir
Experten sein kann. In Anbetracht der globalen Verflechtung und der
Wechselwirkungen der politischen Okologie ist es umso wichtiger Begriffe

korrekt tibersetzen zu kénnen und die wichtigsten Abldufe zu verstehen.

Ziel dieser Diplomarbeit war es daher die Terminologie im Deutschen und
Ungarischen anhand des Staustufensystems Gabcikovo - Nagymaros durch
systematische Erfassung und Gegeniiberstellung ndher zu erldutern. Dazu war es
auch notwendig einen Uberblick iiber die Diskussionselemente der Politik
allgemein zu geben, sowie die wichtigsten Informationen {iiber Geschichte,

politische Entscheidungen und 6kologische Folgen darzulegen.

Diese Arbeit zeigt die politische Kommunikation in Ungarn im Fall Gabc¢ikovo-
Nagymaros ab dem Systemwechsel bis in die Gegenwart. Dieses
Hintergrundwissen dient bei Ubersetzungen von Texten betreffend das
GroBprojekt als Basis fiir eine qualitative Arbeit. Da diese Texte aus dem
ungarischen Sprachraum in den meisten Fillen von starken Emotionen beeinflusst
sind, betrachte ich das Verstindnis historischer Ereignisse und der einzelnen
Entscheidungsgriinde unentbehrlich fiir Ubersetzungen aus diesem Gebiet.

Das politische Anigma und das politische Geheimnis spielten fiir die politischen
Entscheidungen des GroBprojekts bereits am Anfang eine groBle Rolle. Die
urspriinglich geplanten Priorititen des Baus wurden aufgrund politischer
Interessen gedndert und die professionelle Ausarbeitung des Projektes von
politischen Geheimnissen in Hintergrund gedringt.

Die Kommunikationsmittel des Landes vor dem Systemwechsel wurden durch
politische Stille und Zensur charakterisiert.

Nach dem langjihrigen Silentium wurden die, fiir die Offentlichkeit neuen
Informationen nicht aus 6kologischer Sicht betrachtet und beurteilt. Das Thema
wurde als ein politisches Tabu aufgefasst. Die Diskussionen der beiden Lénder
wurden nach dem Systemwechsel und nach der Entscheidung von Haag von
politischen Geheimnissen und politischen Anigmen beeinflusst.

Da diese politischen Elemente in Ungarn das Thema Gabcikovo — Nagymaros

beherrschen kann die dkologische Politik keine Erfolge erziehlen.
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Die wichtigsten Begriffe wurden von mir im vorliegenden Glossar im Deutschen
und Ungarischen gegeniibergestellt und mit ihren Definitionen und
iibersetzungsrelevanten Angaben und Kontextbeispielen versehen. Diese Arbeit
présentiert eine Reihe von Termini die zum Teil in dieser Arbeit erwdhnt werden,
bzw. mit denen das Zielpublikum im Rahmen anderer Informationsquellen,

konfrontiert wird.

Im Folgenden werden einige Gedanken zu politischer Okologie im Allgemeinen

und zu der ungarischen politischen Okologie dargestellt.

Die o6kologische Weltanschauung treibt die geistige Erneuerung an. Ohne die
griindliche Uberpriifung der gegenwirtigen Vorstellungen von qualitativem Leben
und wahrem Wissen ist die Wiederherstellung der Intaktheit, der Schonheit und
dem FEinheit unserer Welt kaum vorstellbar. Die Abwendung der ndhernden
Umweltbedrohungen setzt eine politische Wendung voraus. Die Gesellschaft ist
nicht dazu da um einander “in Ruhe zu lassen®, sondern um einander zu helfen
und unterstiitzen. Es ist aber nur ein Zusammenleben vorstellbar, welches auf
gegenseitige Hingabe und Opferbereitschaft basiert. (vgl. Lanyi; 2005)

Die seelische Freiheit - die Grundlage und Bedeutung des européischen
Individualismusses - dient dazu, die Verantwortung fiir unsere Mitmenschen zu

erkennen und dementsprechend zu handeln.

Demzufolge sollte die ungarische Regierung die Verhandlungen mit der Slowakei
in diese Richtung lenken. Die Schritte der Slowakei sollte Ungarn nicht mit
schweren Vertragsbriichen beantworten, sondern die Regierung sollte ihre Ideen

und Interessen durch logische Kompromisse erreichen.

Die ungarische Regierung traf die Entscheidungen aus politischen Interessen und
nicht aus Uberzeugung fiir oder gegen das GroBprojekt. Die Einstellung der
Arbeiten war eine reine politische Entscheidung, welche andauernde politische
Auswirkungen fiir Ungarn hat. Durch die jahrelangen Auseinandersetzungen ist
die nationale Glaubwiirdigkeit von Ungarn schwer beeintrachtigt (vgl.Kerényi,

offener Brief an Katalin Szili, Vorsitzende des Parlaments).

Zahlreiche Wissenschaftler waren schon vor 20 Jahren der Meinung, die Idee des
Staustufensystems konnte ohne den Spitzenbetrieb einen erfolgreichen Weg zur
Erreichung der urspriinglichen Ziele darstellen. Diese Uberzeugung wurde durch

die Entscheidung des Gerichtshofes in Den Haag auch bestitigt. Die falsche
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Interpretation der ungarischen Regierung und die parteipolitischen Interessen

versperrten aber den Weg zur Losung.

Die Slowakei und Ungarn sollen nicht ihre eigene Interessen, sondern die

Interessen der politischen Okologie in Vordergrund stellen.
Im Folgenden werden die Ergebnisse des Terminologievergleichs kurz dargestellt.

Betrachtet man die deutschen und ungarischen Benennungen und derer
Definitionen im Glossar, so wird nach einigen Eintrigen der Unterschied
zwischen den ungarischen und den deutschen Definitionen erkennbar. Die
ungarische Fachsprache liefert in vielen Fillen detailliertere Definitionen als die
deutsche Fachsprache. Hier konnen als Beispiele die Definition von *Kies und

= Wasserfiihrung erwédhnt werden.

,Der Begriff Kies, oberdeutsch auch Schotter (von mittelhochdeutsch kis =
grobkorniger steiniger Sand, Schotter zu Schutt) bezeichnet ein weitverbreitetes
Sedimentgestein. Hierbei handelt es sich im Allgemeinen um eine Ansammlung
von in Fliissen und Bachen rundgeschliffenen kleinen Steinen, umgangssprachlich
Kieselsteine. Der Transport in Bdchen und Fliissen erfolgt als Bodenfracht.
GroBere Steine werden Gerdlle oder Geschiebe genannt (unrunde oder
scharfkantige Formen heilen hingegen Schutt, als Begriff des Bauwesens
Schotter).*

kavics: ,,a 2- 20 mm atmerdjii kozetdarabokbdl allo tormelékes iiledék. A
kavicsok anyagabol a folyd vizgyljté teriiletének kozettani felépitésére,

kopottsagabol a szarmazasi hely tavolsagara lehet kdvetkeztetni.”

Wasserfiihrung: ,,.Bewegungsrichtung eines flieBenden Wassers mit einer freien

Wasseroberflache.

vizjaras: ,, A vizrajzi elemek id6beni ¢és térbeli valtozdsara vonatkozd
szabalyszeriiségek Osszessége, amely valtozasokat természeti hatdsok (fizikai,
foldrajzi hatasok, elsdsorban éghajlati koriilmények), valamint mesterséges

rahatasok idéznek.*
Das Thema meiner Diplomarbeit wurde im Rahmen der Ubung Fachiibersetzen

im Wintersemester 2008 gehalten von Dr. Mag. Erna Trubel behandelt worden. In

meinem Glossar sind Eintrdge zu finden, wo die Definitionen nicht aus Fach- oder
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aus Worterbiichern zitiert sind. Bei diesen Eintrigen wie zum Beispiel
= Montageblock oder = Stauwandhdhe konnten wir keine fachlichen Definitionen
finden und deshalb wurden unsere, im Rahmen der Ubung ausgearbeiteten
Definitionen ins Glossar eingetragen. Diese Definitionen sind Ergebnisse langer
und sorgfiltiger Recherchen und griindlicher Analyse deutschen bzw. ungarischen

Fachtexten aus dem Gebiet der Wasserbau bzw. Okonomie.

Ich hoffe, dass die vorliegende Arbeit ein niitzliches Werkzeug fiir Ubersetzer und

Dolmetscher, aber auch ein interessantes Nachschlagewerk fiir Laien darstellt.
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Abstrakt

Das Thema meiner Diplomarbeit lautet ,,.Die Kommunikationsmittel der

okologische Politik in Ungarn®. Die Arbeit ist in drei Teile aufgeteilt: in einen

e Politischen Teil
e Okologischen Teil

e Terminologischen Teil

Der Schwerpunkt des politischen Teils betrifft die politischen Entscheidungen und

die politischen Interessen des GroB3projektes Gab¢ikovo- Nagymaros.

Im Okologischen Teil widme ich der Beschreibung der dkologischen Folgen des
GroBprojektes Gabcikovo- Nagymaros.

Der dritte und letzte Teil meiner Arbeit, ist der Terminologieteil. Die wichtigsten
Termini aus dem 6kologischen Teil und aus dem Bereich der Technik werden hier
alphabetisch geordnet. In diesem zweisprachigen Glossar werden die einzelnen
Termini in beiden Sprachen gegeniibergestellt und durch Definitionen und einen

eindeutigen Kontext, in dem der Terminus verwendet wird, ergédnzt.

Im Anschluss folgt ein weiteres Kapitel, in dem die Erkenntnisse, die wéihrend der

Forschungsarbeiten gemacht wurden, zusammengefasst werden.
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7.2  Lebenslauf

Personliche Daten

Geboren
Staatsbiirgerschaft
Wohnsitz

Schulbildung — Ungarn

1985 — 1993
1990 — 1994
1994

1979 in Sopron, Ungarn
Ungarn

Ungarn

Volksschule, Hochschule
Gymnasium in Sopron
Matura

Akademische Ausbildung — Osterreich

2000 —

Ubersetzerausbildung am Zentrum fiir
Translationswissenschaft (ZTW) der
Universitidt Wien

Muttersprache: Ungarisch

1. Fremdsprache: Deutsch

2. Fremdsprache: Englisch
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